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As informac8es neste manual do usuario estdo sujeitas a altera¢des devido a atualiza¢des do produto
ou outros motivos. Este guia nao pode substituir os avisos e alertas do dispositivo, salvo especificacao
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Sobre Este Manual

Publico-Alvo

Este manual aplica-se a utilizadores finais ou profissionais técnicos treinados e conhecedores. O

pessoal técnico deve estar familiarizado com o produto, padrdes locais e sistemas elétricos.

Definicao de Simbolo

Indica um perigo de alto nivel que, se ndo for evitado, resultard em morte ou
lesdes graves.

Indica um perigo de nivel médio que, se ndo for evitado, pode resultar em morte
ou lesdes graves.

/N\CUIDADO
Indica um perigo de baixo nivel que, se ndo for evitado, pode resultar em lesGes
leves ou moderadas.

Destaca informac¢fes-chave e complementa os textos. Ou algumas habilidades e
meétodos para resolver problemas relacionados ao produto para economizar
tempo.
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1 Introducao do Produto

AVISO

« Todas as capturas de tela da interface ou palavras neste documento sao
baseadas no SEMS+ App V2.0.1.

+ Os usuarios terdo acesso a diferentes parametros e controles dependendo da
funcao de login.

+ As informacdes e configuracdes exibidas podem variar conforme o Modelo do
dispositivo e os requlamentos de seguranca locais.

+ Este manual é apenas para referéncia. Siga a interface real no App.

+ Antes de definir qualquer parametro, leia 0 manual do usuario do App e do
equipamento para conhecer as fung¢des e caracteristicas do produto. Quando os
parametros do Inversor sao definidos incorretamente, o Inversor pode falhar ao
conectar-se a Rede elétrica ou falhar ao conectar-se a Rede elétrica em
conformidade com os requisitos relacionados e danificar a Bateria, o que afetara
a geracdo de Energia do Inversor.

Este manual apresenta opera¢des comumente utilizadas no Aplicativo SEMS+.
O Aplicativo SEMS+ permite o monitoramento remoto de estacdes de energia e a
configuracdo local de dispositivos. Instaladores e proprietarios podem:

+ Realizar monitoramento remoto e configurar parametros tanto a nivel de estacao
quanto de dispositivo.

+ Estabelecer uma conexao local com os dispositivos para revisar o status
operacional e ajustar configuracdes.

1.1 Modelo de Produto Aplicavel

O aplicativo SEMS+ pode ser usado para monitorar e gerenciar produtos GoodWe,
como inversores, medidores inteligentes, registradores inteligentes, carregadores,
baterias e assim por diante.

1.2 Baixando e Instalando o Aplicativo SEMS+

Certifique-se de que o telefone mével atenda aos seguintes requisitos:
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+ Sistema operacional: Android 7.0 ou superior, iOS 15.1 ou superior.
« Conexado a Internet via navegador.
+ Capacidades de WLAN/Bluetooth.

Métodos de Download:

Método I

Pesquise SEMS+ no Google Play, App Store, Huawe, Honor, Xiaomi, OPPO, vivo app
store para baixar e instalar o aplicativo.

......................................................

......................................................

SEMS0163

Método II
Digitalize o c6digo QR abaixo para baixar e instalar o aplicativo.

a
[ cooowe |

SEMS+ App
e e e o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e - ’
SEMS0164
1.3 Conexao do App
LAN<100m
m
Router Server B ,m
---------------------- SEMS+ App
Stat|0n ...................
device Bluetooth<<5m SEMS0168

1.4 Descricdo dos icones Comuns



Icone Descri¢do fcone

+ Criar estacao, adicionar @
dispositivos, etc.

@

Mais informacdes. Y

vl

Notificagdo de mensagem.

v Salvar. 4
@ Excluir. wh
/N .

Mostrar mais ou mostrar ®
v menos dados.
. Obter uma visualizagao
L . )

maior do gréfico. ©

Ordenar. Toque para
=) ordenar em ordem
crescente ou decrescente.

1.5 Registrar uma Conta

Passos:

1. Va para “Registrar”.

Descricao

Escanear dispositivos
proximos.

Filtrar.

Marcar ou desmarcar com
estrela.

Editar.
Duplicar.

Atualizar versao do
firmware do dispositivo.

Ligar ou desligar.

Mostrar a lista de esta¢des
e alternar a estagao
exibida.

2. Selecione o Servidor e o tipo de conta com base nas necessidades reais e toque

em “Préximo”.
3. Insira as informacgdes da conta e toque em “Confirmar”.



< Account Type < Account Details < Account Details

Select Server @

GOODNE G International Server

We, the Smart Energy Innovator

* Organization Name + Country/Region

ase Ente Please Select

Select Identity

+ Organization Address * Username
g g ] Please Select © First Name Last Name
Email M Owner Dealer/Installer
JJ + Country/Region @ * Email
assword [N Please Select e En
B Remember Passwor d Forgot Password * Postal Code °
Please Ente .
*« Verification Code
* Username Please Ente
First Name Last Name
+ Password
Phone Number Please Enter [

0:) |
Register 9 have read and greement
l“ ? )

SEMS0129

Figural Registrar uma Conta

1.6 Aceder a Aplicacao

AVISO

+ Registre uma conta ou obtenha uma conta do seu revendedor antes de fazer
login.

+ Verifique e gerencie a estacdo de energia apés o login. As informacdes exibidas
podem variar dependendo do tipo de conta, regido e tipo de estacao.

Passos:

1. Introduza o nome de utilizador e a palavra-passe, depois toque em “Iniciar Sessao”.



We, the Smart Energy Innovator

o

GOODKE

&

B remerber Passeord

Forgo! Passwend

Ragistar

SEMS0130

Figura2 Aceder a
Aplicacao
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2 Monitoramento de Estacoes Remotas

AVISO

A informacao exibida pode variar dependendo do tipo de conta, regiao e tipo de
estacao.

Uma vez logado no aplicativo com sua conta, vocé pode criar usinas de energia,
adicionar dispositivos, monitorar operacdes da usina e visualizar informacbes do
dispositivo.

2.1 Estacao de Energia

2.1.1 Criando uma Estacao de Energia

Suporta criar esta¢des de energia com base nas necessidades reais.
2.1.1.1 Informacgdes da Usina

Passos:

1. Apés fazer login, verifique se ha usinas existentes. Se nao, toque em "Criar Usina".
Se sim, toque em "+" na tela da lista de usinas.

2. Preencha os detalhes necessarios conforme solicitado (por exemplo, endereco,
nome, capacidade, Energia nominal).

3. (Opcional) Para adicionar visitantes, insira o cddigo da organizagao e as
informacgdes do visitante. Toque em "Concluir" para criar a usina.

4. Escolha se deseja adicionar dispositivos agora. Para adicionar dispositivos agora,
consulte o capitulo 2.1.1.2.Adicionando Dispositivos(P.12).
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(1]

Create Station

Local Access

I < New Station

* station Address O

Detailed Address

ease Entel

Country/Region @
China Mainiand
« Time Zone
Asia/shanghai (UTC+08:00)

se of third-party services to update

| < New Station

(4]

I < New Station

(6

Station Name Swner's Email
Please Enter Please Ente
* Station Type [Organization Code ©
Please Ente
* Rated P
ated Power Visitor Information ©
Please Enter [0, 99¢99999] kw
( + Add )
* PV Capacity
Ploase Enter 0,99699999] kwp User@ Organizat
PV Installation Angle
Ploase Enter
c Operation Date
5]
NMI No Data
Previous Previous Complete ]

X New Station

A

NS

Station Created Successfully

Add Device

SEMS0139|

Parametros

Tipo de
Estacao

Nome da
Estacao
Poténcia
Nominal
Capacidade PV
Capacidade da
Bateria
Angulo de
Instalacao PV
Data de
Operacao
Comercial

2.1.1.2 Adicionando Dispositivos

Figura3 Informagdes da Usina

Descrigao

Define o tipo real da estacdo. Suporta: Estacdo PV Residencial,
Estacdo de Armazenamento Residencial, Estacdo de

Armazenamento C&I, Estacao PV C&l.

Define o nome da estacdo de energia.

Define a poténcia total instalada da estacao.

Define a capacidade total dos mddulos PV na estacdo.

Define a capacidade total da bateria na estacao.

Define o angulo de instala¢do dos painéis PV.

Define a data de conexdo a rede da estacao.

Apés criar uma estacdo de energia, os dispositivos podem ser adicionados com base
nas necessidades reais.

* Quando um Sistema de Gestao de Energia Doméstica (HEMS, abreviado) é
adicionado na estacdo de energia:
- Suporta a adicdo de dispositivos associados ao HEMS, ou a adi¢do de dispositivos
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independentes que sao monitorados na mesma esta¢ao, mas nao gerenciados
pelo HEMS.

- Para que o HEMS reconheca dispositivos como inversores hibridos, carregadores
de VE e interruptores inteligentes, é necessario conecta-los localmente via
Bluetooth e garantir que todos os dispositivos no sistema estejam na mesma
rede do router. Caso contrario, o HEMS nao pode identifica-los. Para produtos
GoodWe, consulte o capitulo 3.1.Conectando Dispositivos Locais(P.33). Para
dispositivos de terceiros, consulte o manual do usuario do dispositivo.

Passos para adicionar dispositivos manualmente:

. Toque em + nainterface da Lista de Dispositivos.

. Adicione dispositivos com base nas necessidades reais. Selecione o tipo de
dispositivo e escaneie o SN do dispositivo ou insira manualmente o SN do
dispositivo.

. Confirme se o SN do dispositivo e o cddigo de verificagdo estdo corretos. Modifique
o nome do dispositivo conforme necessario. Toque em “Adicionar Dispositivo” para
completar os passos.

. (Opcional) Para continuar adicionando dispositivos a estacdo de energia atual,

toque em +e repita os passos para inserir o SN do dispositivo.

5. (Opcional) Toque em "Configuracao Rapida" para modificar as configuracdes de
codigo de seguranca do dispositivo, configuracdes de modo de trabalho, etc. Para
detalhes, consulte 2.1.1.3.Configuracdo Rapida(P.14).

6. Toque em "Concluir", os dispositivos serao adicionados.

Device List -

——=mANENAAT
il Offline

0

Battery Rack #2

il Offline

Battery Rack #3

il Offiine

(2]

&

Inverter

&

Meter

Datalogger

W

EV Charger

Scan QR Code

v &

Flashlight Add Manually

Can' find the QR code?

* Device SN
9030

= Check Code

Device Name

)

< Add Device

Added Device List 1

@ Quick Configuration

)

SEMS0147
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Figura4 Adicionar Dispositivos Manualmente

Passos para escanear e adicionar dispositivos:
Ap0és adicionar manualmente o Inversor a estacao de energia, vocé pode escanear
para adicionar dispositivos associados do inversor, como pacote de bateria.

1. Toque em @ na interface da Lista de Dispositivos.

2. Apos escanear, marque os dispositivos a serem adicionados e toque
em “Adicionar”.

3. Para adicionar dispositivos ndo escaneados, toque em “Continuar Adicionando”. Se
todos os dispositivos forem encontrados e adicionados com sucesso, toque
em “Concluir”.

Device List : @)+ < Add Device

J

——=mANENAAT Battery Rack #3

il Offine iy

0 kWh - .

Battery Rack #2 EB

il offine Scanning, please wait
N—

( cancel )

Home Devices Services Account

SEMS0149)

Figura5 Escanear e Adicionar Dispositivos

2.1.1.3 Configuracao Rapida do Dispositivo
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AVISO

+ Se o dispositivo for adicionado a uma estacao pela primeira vez, configure
rapidamente o dispositivo para garantir operac¢des basicas.

+ Certifique-se de que todos os dispositivos estejam ligados e funcionando
normalmente antes da configuracao rapida.

+ As informacdes de configuracao rapida variam dependendo do tipo de
dispositivo.

Passos:

1. Toque em “Configuragdo Rapida” apos adicionar o dispositivo com sucesso, ou
toque em “Conta” > “Acesso Local” para ir a interface da lista de dispositivos.

2. Na interface da lista de dispositivos, selecione “Bluetooth” ou “WiFi” com base no
tipo de sinal do médulo de comunicagao.

3. Arraste para baixo ou toque em “Pesquisar Dispositivo” para atualizar a lista.
Encontre o dispositivo pelo nimero de série do Inversor. Toque no nome do
dispositivo para fazer login na pagina inicial.

4. Complete a configuracao de rede, codigo de seguranca, modo de trabalho, etc.,
seguindo as instrug¢des da interface. Para saber mais sobre o modo de trabalho,
consulte a secao 7.2.Modo de Operacdo do Sistema(P.60).

5. Toque em “Concluir” para finalizar as configura¢des rapidas.

15



< Device List

=

L Blustooth Wi-F1

)

@

L:E, WA cn . = mens

Search Device

< Privacy and Security

Bluetooth Stoys On

O
To ensure communication sacurity, the
dewices Buatcotn will ba automatically turned
off alter oxiting.
- Tos ksap your devica
[Bluetooth always on).

discoverabda turn on

WLAN Control @

Madus TCP @

Rermote Maintencnce

©
«©
©

Next

=)
Previous

< Working Mode @
Current Cparating Mode
9 Self-consumption
@ seli-consumpticn
TOU Moda
t wda [Selt-
T Oy
[

Completed

Quick Configuration Completed

D

< Network Configuration

wLaN & o)

o HIC_ZE &
Cannected

DHCP

Hearby NHetworks

® WL-TEST &
* GOODWE_Bridge &
F HIC_3Gex -
= SEMS_TEST &
F HIC_600EIE L
F GOODWE -

T GOODWE-GUBSE

The action of configuring this bat.

First-time Installaton

®
t

Draily Operations

Replacemant nstallation

SEMS0148

< safety Setting

(?arory Regulation ]

2.1.2 Visualizando Informac¢ées da Estacao (Instalador)

2.1.2.1 Lista de Estacao de Energia

Ao fazer login como instalador, as informac&es de visao geral de todas as estacdes
de energia sob a conta serdo exibidas na pagina inicial.
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——3
1 __( Q station/Device, Email, SN ]— 4
2 _(AII Monthly New &  Running ][EL '\.7}— 5
)
— - - .
P
l’- Creation Time: 202
@& ' Offline
M 123.00kWp 1 0.00kw
- 0.00 iwn -
PV Power oday's Daily Equivalent
Genera ition Hours
CRd ) g
J
— - e
p——
lg‘umm 53509
& offline
i 123.00kWp B 0.00kwW
-y 0.00 wwn -—u
FV Power Today's Daily Equivalent
Generati Hours
®
— -2 ARmsaiaaann
Home Alarm Services Account
SEMS0140

Figura6 Lista de Esta

NO

¢do de Energia

Descrigcoes

Pesquisar por uma estacado especifica. Insira informacdes do
dispositivo para localizar rapidamente a estacdo especifica.

Aba de status da estagdo. Toque para alternar entre estacdes sob
diferentes status de trabalho.

Mensagem da estacdo. Ver alarmes, eventos e outras notifica¢gdes
da estacao de energia.

Toque para criar uma nova estacao de energia.
* Ordenacado da estacado. Ordenar por capacidade instalada ou
hora de criacdo da estacdo em ordem crescente ou decrescente.

+ Filtragem da estacdo. Filtrar a esta¢do por tipo de estacao,
energia nominal, se é favorita, etc.
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N° Descricoes

+ Cartdo da estacdo. Exibe informacbes basicas como nome da
estacado, status de trabalho, geracdo de energia, endereco, etc.

+ Toque para entrar na interface de detalhes da estacao.

* Pressione longamente a estacdo para favoritar, excluir ou
compartilhar.

2.1.2.2 Informacgdes Detalhadas da Estacao de Energia

Na pagina da lista de esta¢fes, selecione e toque em qualquer nome de estacao para
entrar na interface de detalhes da estacao. Informa¢des como dados basicos da
estacdo, geracdo de Energia, receita, grafico de fluxo de energia e contribuicao
ambiental podem ser visualizadas na interface de detalhes.

1 ¢ 2 Nooplot @ N %, Powst Curve 1)
H—7 Now

|

| -

L)

“ aanalysis

Using battery discharga to supgly al loods,
avoiding imparting slectricity from the aricl H—9
releasing 50C for subsequent low-price
perlcds and graen PV periods.

Al Revenue Optimization >

Total Srewth Ravonug

i Powren Forecost

~15%
6r018,060.87
; 2y Tariff Plon & SOC

arefisih [3
Now

210w 5.00w 4%
Load Betiery < 2025)12f23 Day

{ f‘s. wfvf‘ﬂ'\swwv = > }7 6 G Consumption Menitoring 1
) AC Genration 9
e, f) =
S (' wan s 4 & (10
Figura7 Detalhes da estac¢do
N° Descrigcoes
1 O nome atual da estacdo de energia.

Configurag¢ao das Informacg8es da Estagdo. Suporta: definicdo de
2 informacdes basicas da estacao, compartilhamento da esta¢ao e
definicdo do preco da energia.

3 Estado de funcionamento atual e hora da atualizacao.
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NO

Descricoes

+ Condicao meteoroldgica atual, geracao de energia, consumo de
eletricidade, receita de geracao, energia de exportacao, receita de
injecdo na rede, etc.

+ As estatisticas de receita da estacao requerem configuracao de
tarifa; caso contrario, o sistema nao consegue calcular a receita.

* Receita de Geracdo: Exibe a receita total de gerac¢do de energia
sob o tipo de estacdo atual.

- Calculada com base no prec¢o da energia a nivel da estagao.
Receita de Geracdo = Energia Exportada para a Rede x Preco da
Energia da Rede.

- Se a esta¢do usa uma tarifa programada, é calculada de acordo
com a tarifa fixa a nivel da organizacdo. Se a estacao de energia
usa uma tarifa fixa, é calculada de acordo com a tarifa a nivel da
estacao.

+ Geracdo de Energia: Exibe a geracao total de energia sob o tipo de
estacao atual.

* Receita de Injecdo na Rede: Exibe a receita total de injecdo na rede
sob o tipo de estacdo atual.

- A Receita de Injecdo na Rede é calculada com base no preco da
energia de injecdo a nivel da estacao. Receita de Injecdo na Rede
= Energia Exportada para a Rede x Preco da Energia da Rede.

- Para estacbes de energia com tarifa programada, o calculo deve
ser baseado na politica de tarifa fixa e adotar a tarifa fixa de
injecdo a nivel da estacao.

+ Energia Exportada para a Rede: Exibe a energia total exportada
para a rede sob o tipo de estacao atual.

Diagrama de fluxo de energia da estacdo de energia.

Acesso rapido a controles de uso comum.
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N° Descricoes

+ Copiloto de IA. Exibido quando o Modo IA esta ativado, indicando
gue o sistema esta atualmente sendo gerenciado e despachado
pela IA.

7 * Mostra o periodo de tempo atual e o estado de despacho
programado da energia fotovoltaica, da bateria e da rede dentro
dele.

+ Toque no cartdo para ver o plano de despacho detalhado da IA.

+ Exibido quando o Modo IA esta ativado. Compara o Modo de uso
proprio com o Modo IA para visualizar a otimiza¢ao nos beneficios
econbmicos.

8 ~ : ~ .

+ Toque no cartao para ver os dias de execucao da IA, crescimento
da receita, visao geral da comparacdo de despesas e calendario de
ganhos.

Gestdo de consumo, fluxo de energia, curva de poténcia e

9 monitoramento de energia. Por meio de graficos visuais, exibe o

estado de operacdo da estacao de energia e a dinamica energética
da estacao.

Contribui¢do ambiental. Mostra os beneficios ambientais gerados
10 pela geracdo de energia fotovoltaica, incluindo: reducdo de emissdes
de CO,, economia de carvao padrdo e plantio equivalente de arvores.

2.1.2.3 Alarme(Instalador)

Ao fazer login como instalador, toque em "Alarme" na pagina inicial para visualizar
todos os alarmes na conta.

+ A exibicao padrao mostra "Todos" os alarmes, que pode ser alternada para
alarmes "Ocorrendo" ou "Recuperados" através da aba de status.
* Pressione longamente o alarme para destacar, excluir ou confirmar.
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Q station/Device Name, SN Y
All @ oOccurring Recovered

Fault

Grid Phase UV Levell

@ Occurring © Unconfirmed

20251124 18:53:00

Fault

Grid Phase UV Levell

@ Occurring © Unconfirmed

202511/ 24 18:52:00

N-Bus Overvoltage (CPLD)

@ Occurring © unconfirmed
2025/11/2418:51:33

Fault

Bus-N Relay Hardware Failure

Ly @ ® &
Home Services Account

SEMS0138

Figura8 Alarme

2.1.3 Visualizando Informacgdes da Estacao (Proprietario)
2.1.3.1 Lista de Estacdes de Energia

Quando ha varias estacfes de energia na conta do proprietario, as estacdes podem
ser acessadas através da barra lateral. Toque na barra lateral para visualizar todas as
estacdes e alternar a estacdao exibida na pagina inicial.

Todas as estacdes na conta serao exibidas na lista, incluindo estacdes
compartilhadas. A funcao das estacdes compartilhadas pode ser restrita. Consulte a
interface real.
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My Station [—7_1
@ 14°C |
0.00 wn ©0.00 wn  0.00s m B
—— —3

Creation Time: 2025-10-22 14:57:5
il Offline.

i 234.00kWp M123.00kW I 110.00kWh

1 234.00kWp @123.00kw K TI0.00kWh

==

& v Offline

N = ® ) <)

Home Devices Services Account 1 843 00KWp 8 646.00kW count

SEMS0145

Figura9 Lista de Esta¢des de Energia

N° | Descricdes

Pesquise por uma estagdo especifica. Insira informacgdes do dispositivo para

1 : . ~ .
localizar rapidamente a estac¢do especifica.
2 Toque para criar uma nova estacao de energia.
+ Cartdo da estacao. Exibe informacbes basicas como nome da estacao,
status de funcionamento, geracao de energia, endereco, etc.
3

+ Toque para entrar na interface de detalhes da estacdo.
* Pressione longamente a estacdo para destacar, excluir ou compartilhar.

2.1.3.2 Informacgdes Detalhadas da Estagdo de Energia

Ao fazer login como proprietario, as informac8es gerais de todas as estacdes sob a
conta serdo exibidas na pagina inicial. Informag¢des como dados basicos da estacao,
geracdo de Energia, receita, grafico de fluxo de energia e contribuicdo ambiental
podem ser visualizadas na interface de detalhes.
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Figura10 Detalhes da estacdo

NO

Descri¢oes

O nome atual da estacdo de energia.

SEMS0146

Lista de estacBes de energia. Toque para mostrar todas as estacdes na

conta e alternar rapidamente.

Mensagens da estacdo. Visualize alarmes, eventos e outras notificacdes da
estacdo de energia.

Configuracao das Informacgdes da Estacdo. Suporta: definir informacdes
basicas da estacdo, compartilhar a estacdo e configurar o prec¢o da

eletricidade.

Estado de funcionamento atual e hora da atualizacao.
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N° Descri¢oes

+ Condicao meteoroldgica atual, geracao de energia, consumo de
eletricidade, receita de geracao, energia exportada, receita da rede, etc.

* As estatisticas de receita da estacdao requerem configuracao de tarifas;
caso contrario, o sistema nao consegue calcular a receita.

+ Receita de Geracdo: Exibe a receita total de geracdo de energia sob o
tipo de estacao atual.

- Calculada com base no preco da eletricidade ao nivel da estacao.
Receita de Geracdo = Energia Exportada para a Rede x Preco da
Eletricidade da Rede.

- Se a estacdo usa uma tarifa programada, é calculada de acordo com a
tarifa fixa ao nivel da organizacdo. Se a estacdo de energia usa uma
tarifa fixa, é calculada de acordo com a tarifa ao nivel da estacao.

+ Geracdo de Energia: Exibe a geracao total de energia sob o tipo de
estacao atual.

* Receita da Rede: Exibe a receita total da rede sob o tipo de estacao
atual.

- A Receita da Rede é calculada com base no preco da eletricidade da
rede ao nivel da estacdao. Receita da Rede = Energia Exportada para a
Rede x Preco da Eletricidade da Rede.

- Para esta¢bes de energia com tarifa programada, o calculo sera
baseado na politica de tarifa fixa e adotara a tarifa fixa da rede ao
nivel da estacao.

+ Energia Exportada para a Rede: Exibe a energia total exportada para a
rede sob o tipo de estacdo atual.

7 Diagrama de fluxo de energia da estacdo de energia.
8 Acesso rapido aos controles mais utilizados.
+ Al Copilot. Exibido quando o Modo Al esta ativado, indicando que o
sistema esta atualmente sendo gerenciado e despachado pela IA.
9 * Mostra o periodo de tempo atual e o estado de despacho programado

da energia fotovoltaica, da bateria e da rede dentro dele.
+ Toque no cartao para visualizar o plano de despacho detalhado da IA.
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NO

10

11

12

Descri¢oes

+ Exibido quando o Modo AI esta ativado. Compara o Modo de uso
préprio com o Modo Al para visualizar a otimiza¢ao nos beneficios
econdémicos.

« Toque no cartdo para visualizar os dias de execucdo da IA, crescimento
da receita, visao geral da comparacdo de despesas e calendario de
ganhos.

Gestdo de consumo, fluxo de energia, curva de poténcia e monitoramento
de energia. Através de graficos visuais, exibe o estado de funcionamento
da estacdo de energia e a dinamica energética da estacao.

Contribuicdo ambiental. Mostra os beneficios ambientais gerados pela
geracado de energia fotovoltaica, incluindo: reducao de emissdes de CO,,
economia de carvao padrao e plantio equivalente de arvores.

2.1.4 Modificacao de Informacdes da Estacao

As informac08es basicas da estacdo podem ser modificadas, incluindo o nome da
estacao, tipo de estacdo, energia nominal, capacidade da Bateria, capacidade PV,
endereco da estacdo e outros.
A modificacdo do tipo de esta¢do é apenas para estacdes de armazenamento de
energia, ndao para estacoes PV.

Passos:

1. Toque em *** nainterface de detalhes da estacao.

2.Va para “Informacdes da Estacao” > — .

3. Toque em

v

para salvar as alteracdes.

25



9—] “j
< Station Information 2 I X Station Information gs/
(4) \
@ Basic Information ~ @ Basic Information ~
Station Image m Station Image
Station Name - ~ Station Name
; ; . . Residential Storage ET75K
< Station Setting Station Type ation
Rated Power 0.00 kw peLatoniiype
Lstqlion Information ]
Battery Residential Storage Station
- . 100.00 kWh
Capacity
Share Station .
PV Capacity 75.00 kWp Rated Power
PV Installatiol 0,99999999] kw
Tariff Settings - neraliation o 0 |
Angle
Commercial * Battery Capacity
2025-10-24
Operation Date
100 [0, 999999299] kwh
NM ao
Note oo * PV Capacity
7 [0, 99999999] kwip
© station Address ~
PV Installation Angle
Address Hugiu,Suzhou,China
TecRa FTer TeoT
SEMS0142]

Figura11 Modificacdo de Informagdes da Estacao

2.1.5 Configurar Informacoes de Preco da Estacao

Suporta a visualizacdo ou configuragao das informacdes de preco da eletricidade
com base nas necessidades reais.

A tarifa de mercado pode ser configurada em alguns paises ou regides da Europa e
suporta apenas a Nord Pool.

Passos:

1. Toque em *** >"Configuracdes de Tarifas" na interface de detalhes da estacao.

2. Selecione "Tarifa de Exportacao" ou "Tarifa de Importacao". Configure o tipo de
preco, suporta: Tarifa Fixa, Tarifa de Tempo de Uso e Tarifas de Eletricidade
Dinamicas.

+ Tarifa Fixa: defina a tarifa com base no preco real da eletricidade.

+ Tarifa de Tempo de Uso: defina a tarifa em diferentes periodos de tempo com base
nos precos reais da eletricidade. Varios conjuntos de precos podem ser
configurados.

+ Tarifas de Eletricidade Dinamicas: obtém o preco dinamico da eletricidade da
concessionaria e incorpora o sobretaxa configurada pelo usuario para ajustar
dinamicamente a taxa real de compra/venda. Aplicavel a certas regides e
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dispositivos especificos.

+
3. Toque em . para configurar as informacdes da tarifa e salvar.

< Tariff Settings )
Devices Alarm Export Tariff Import Tariff € v
Tariff Type o Fixed Tariff >
2025-10-22 ~ 2027-10-22 o
< Station Setting
Tariff 10.05 EUR (€)
Station Information
Share Station
l Tariff Settings ]

SEMSO0144

Figura12 Configurar Informagdes de Preco da Estacdo

2.1.6 Gerenciar Compartilhamento de Estacao

Ap6és criar uma estacdo, ela pode ser compartilhada com outras organiza¢des ou
usuarios finais, e as permissdes de compartilhamento podem ser definidas.
Passos:

1.Vapara *** >“Compartilhar Estacdo” na interface de detalhes da estacao.
2. Toque em “Adicionar Compartilhamento” e defina as informacdes do visitante, a

permissao e o limite de tempo. Para remover o compartilhamento, toque em @
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< Share X Add Sharing 9l v

1)
IJvisimr Type

craentzation

+ Email

User @ Organization o

Please Enter

< Station Settin:
9 * Share Permission

. Please Select
Station Information

* Share Time Limit

Share Station .
No Time Limit

L

Tariff Settings

No Data

)

SEMS0143

Figura13 Gerenciar Compartilhamento de Estacdo

2.2 Dispositivos

2.2.1 Lista de Dispositivos

Suporta a visualizacdo de uma visao geral de todos os dispositivos na interface da
lista de dispositivos, incluindo nomes dos dispositivos, status de trabalho, etc.

+ Ao fazer login como instalador, selecione a estacdo desejada na lista de estacdes
para visualizar a lista de dispositivos da estacao.

+ Ao fazer login como proprietario, toque na aba "Dispositivos" para visualizar a lista
de dispositivos da estacao.
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Device Lis@ _ 3

——=martAAT Battery Rack #3
ul offline

Tl Offline

Battery Rack #2

Tl Offline

SEMS0150

Figura14 Lista de Dispositivos

N° Descrigdes

1 NUumero de dispositivos na estacdo atual.

2 Escanear e adicionar dispositivos a estacao atual.

3 Adicionar dispositivos manualmente a estacao atual.

+ Cartdo do dispositivo. Exibe dados como nome do dispositivo,
status do dispositivo, gera¢ao de energia, etc.
4 « Ainformacado do cartdo varia dependendo do tipo de dispositivo.

« A forma do cartdo varia dependendo do tipo de estacao.
+ Afigura do dispositivo é apenas para referéncia.

2.2.2 Informacdes Detalhadas do Dispositivo

Suporta a visualizacdo das seguintes informacdes na interface do dispositivo:
informacgdes do dispositivo, estado de funcionamento, geracao de Energia, curva de
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Energia. E suporta a configuracao de parametros do dispositivo, como parametros
do Modo grid-tied, parametros de seguranca, parametros da Bateria, etc.

< fEBE—1F4E 1 —1 - N
2 & Operating Data ~
@)
_y Active Power -0.02kw
(-] Reactive Power 0.00 kvar
Today's Generation 9
0.00 kwh Grid Frequency 49.99 Hz
5
Totaioeneraticn Total DC Input Power 19.86 kW
638.00 kwn
More >
Power Curve Energy Monitoring
-
(3) Power Rated Power: 30.00kW
< 2025/11/25
—6
-°.°2k KW
10
[sm 73% -19.38kw > ]——7 15.00
1000
[@ More Control > ]__ 8 N
0000 04:00 0800 12:00 16.00 20.00
© Active Power © Total DC Input Power
(@ Device Details A~
Name fEEE—F3E1 2
SN SOSOMMIE_—_— ) 1
Type All-in-One
Brand GOODWE
Model
Add Time 2025/11/15 07:28:16
Rated Power 30.00 kW
SEMS0151
Figura15 Detalhes do dispositivo
N° Descricoes
1 Nome do dispositivo.
2 Status de funcionamento do dispositivo.

Informacdes de alarme dos dispositivos. Toque para visualizar
alarmes detalhados.
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NO

10

11

Descricoes

Ao fazer login como instalador, suporta atualizar dispositivos ou
visualizar registros de atualizacao de dispositivos.

Informacdes de geracao de energia. Exibe Geracdo de hoje,
Geracdo total, etc.

Painel de energia. Exibe energia atual e energia nominal.

« Informacdes da bateria. Exibe SOC do sistema de bateria, status
de carga/descarga, energia de carga/descarga, etc.
« Toque para entrar na interface de detalhes da bateria.

+ Controle remoto. Fornece acesso rapido a controles comumente
usados.

« Toque em “Mais Controle” para definir todos os parametros de
controle.

+ Consulte a secao Controle Remoto para mais detalhes.

« Dados de operacao. Exibe parametros de trabalho atuais do
dispositivo, como poténcia ativa, poténcia reativa, fator de
poténcia, etc.

« Toque em “Mais” para mostrar todos os detalhes dos dados.

+ As informacdes exibidas variam dependendo do tipo de
dispositivo.

Visualize curvas de energia e graficos de monitoramento de
energia para diferentes periodos (por exemplo, horario, diario,
mensal).

Detalhes do dispositivo. Exibe informac¢des do dispositivo.

2.2.3 Controle Remoto

Defina parametros diretamente da tela de detalhes do dispositivo: seja tocando em
um icone de acesso rapido para uma configuracao especifica ou tocando em “Mais
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Controle” para acessar a lista completa.

< fitBE—11E 1 < More Control @
]
unning @ 1o - R
@ Meter
Today's Generation
0.00 kwh Inverter
|
Total Generation
638.00 kwh
‘-\——' _a
(2) Power Rated Power: 30.00kW
-0.02w
o Current Power
BAT] B9 charging 73% -19.38kw >
[@ More Control > ] >
SEMS0152)

Figura16 Controle Remoto
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3 Configurando Dispositivos Locais

AVISO

As informacdes exibidas podem variar dependendo do tipo de conta, regido e tipo
de estacao.

Ap0s fazer login, vocé pode conectar-se a dispositivos localmente usando Bluetooth
ou Wi-Fi, permitindo visualizar informacdes e configurar configuracdes diretamente
do aplicativo.

3.1 Conectando Dispositivos Locais

AVISO

+ Certifique-se de que o dispositivo esta ligar e funcionando corretamente antes
da conexao local.
* O nome do dispositivo varia dependendo do Modelo do Inversor ou do Modelo
do médulo de comunicagao.
> WIi-Fi/LAN Kit, Wi-Fi Kit, Wi-Fi Box: Solar-WiFi***
- WIFi/LAN Kit-20: WLA-***
- WIFi Kit-20: WFA-***
> Ezlink3000: CCM-BLE***, CCM-*#*%*, ***
> 4G Kit-CN-G20/4G Kit-CN-G21: GSA-*** GSB-***
- 4G Kit-G20: LGA-***
- AC Charger: ***
- EzManager3000: LEM-***

Passos:

1. Faca login no App e toque em “Servigos” > “Acesso Local".

2. Na interface da lista de dispositivos, selecione “Bluetooth” ou “WiFi” com base no
tipo de sinal do modulo de comunicacdo. Toque em “"Pesquisar Dispositivos” para
atualizar a lista de dispositivos e encontre o dispositivo pelo numero de série.
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3. Insira a senha de login e altere a senha inicial seguindo o prompt. Senha padrao:
1234,

4. Ao conectar via Bluetooth, ative “Bluetooth Permanece Ligado” conforme
solicitado. Caso contrario, o sinal bluetooth do dispositivo sera desligado apés a
desconexao.

< Device List =S ®

4
L Bluetooth WI-FI J

v
—

l:(;,, GSB-90308M

Tools
Q@ @ Login Reminder
Warranty Goodwe Al

To ensure the security of your account,
please change your password
immediately.

Please enter the password

Configuration
9 Remember Password

® @ o} O, )
Gotit
Create Station Local Access DNsP

Help

B

e o

LJ o o @ ) Show All

Home Alarm Services Account

PV Dongle
0.03 W/
Change Password <
Tips x £ Atin-one A raut
* New Password Login - To ensure communication security,
o : INV 21.32kw
the device's Bluetooth will be
automatically turned off after exiting. Q Pha Balance &y
- To keep your device discoverable,
+ Repeat New Password Please enter the password turn on [Bluetooth Always on]. o 0.00kW
o @ N soc 0%
Remember Password 3 i
Bluetooth Stays On » W il
Backup Load Grid
3 3
] ]
232 kw 0.00 kW i)
Current Operating Mode: @
Self-use
(] = o @
Home Parameter Alarm Setting
SEMS0153

Figura17 Conectando Dispositivos Locais

3.2 Visao Geral da Interface de Acesso Local
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AVISO

A interface varia dependendo dos dispositivos no sistema.

Acesse a pagina inicial de acesso local apds conectar o dispositivo via Bluetooth ou

WiFi. Permite visualizar ou modificar os parametros do dispositivo.
< ( AATS w004 | 1

rAI—in—ﬂne L
o*
1 Backup Load H— 2
G 0,00 ew Grid
0.03 ew
B7 % .00 - m &
-Self-co:srl‘.:‘:'l;lion B
H— 3
e 00w
10.03 ww I.Hﬂnh.ouu
4
5
— 6
Il 3
SEMS0154
N° Descrigcoes
1 Numero de série do dispositivo.

+ Cartao do modulo do sistema. Incluindo: PV, do médulo de
comunicacao, Inversor, rede, cargas de backup, etc.
+ Toque no cartao para visualizar parametros relacionados e
2 configurar definicdes de parametros.
* Quando o Inversor for um inversor all-in-one, toque no cartao para
selecionar Inversor, Bateria ou do médulo de comunicacgao,
respectivamente.

Informacdes atuais de operacao do sistema. Incluindo modo de
trabalho, geracao de Energia, Energia, etc.
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N° Descricoes
Acesso rapido aos controles comumente usados, por exemplo:

+ Configuracao rapida. Defina rapidamente a configurac¢ao de rede,
codigo de seguranca, modo de trabalho, autoteste do dispositivo,
4 etc. Consulte 2.1.1.3.Configuracdo Rapida(P.14) para mais
informacdes.
+ Parainversores que suportam configuracdo com um clique, um
modelo pode ser gerado com base na configuracdo concluida.

Inicio. Exibe informac¢8es do sistema, incluindo dispositivos do
sistema, status do sistema e acesso rapido a parametros.

Parametro. Visualize o Modelo do dispositivo, SN do dispositivo,
6 informacdes de firmware do dispositivo, parametros de operacado,
etc. de diferentes dispositivos.

+ Alarme. Exibe informacdes de alarme do dispositivo.

7 * Toque para obter informacdes detalhadas, como tipo de alarme,
causa do alarme e sugestdes de tratamento.

Configuragdes. Exibe parametros disponiveis com base no tipo de
dispositivo.

3.3 Configurando Parametros do Dispositivo

Uma vez que o dispositivo esteja conectado localmente, vocé pode modificar seus
parametros conforme necessario.

3.3.1 Configuracao de Um Clique

Apenas para alguns modelos.

Ap6s completar a 2.1.1.3.Configuracao Rapida(P.14), toque em "Gerar Modelo" para
armazenar a configuracao atual como um modelo. Quando necessario,
simplesmente toque no "Modo de Configuracao de Um Clique" para aplicar
rapidamente um modelo salvo.
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< One-Click Configuration < Generate Template

Iy, --_2025114 2 ~
>

[ Generate Template @ >

——

Safety Regulation Brazil 208Vac

Self-use, TOU
the same model, youcan Mode. Backup

; L e eI A 2 Working Mode Mode. Off-grid
achieve quick installation and setup. Mode, Delayed

[ One-Click Configuration Mode
Charging

Complete

< One-Click Confia Lration < One-Click Configuration < One-Click Configuration

System Information

Device Model

ARM 021200 ", Q
DSP 0014 23 2
%

Please select a template The configuration file has been imported.

--_20251M4 _(1) v
@ safety Regulation Brazil 208Vac
Self-use, TOU
--_2025114 4 Mode, Backup

Importing & Wworking Modle Mode, Off-grid
Mode. Delayed

Please do not leave this page
Charging

Complete

SEMS0157

Figura18 Configuracdo de Um Clique

3.3.2 Configurar Parametros do Inversor

Método 1 (Ecra Principal): Toque no cartdo do inversor > “Configuracdo” para
configurar os parametros.

Método 2 (Menu Defini¢des): Va para “Configuragdao” diretamente a partir do ecra
principal para configurar os parametros do inversor.
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Inverter

Parameter

Communication Settings

RS485

Protection Settings

Safety Settings

Backup Load Grid
d
0.00 kv 0.00 W/ 5l
Current Operating Mode:
Self-use 8
@ = o @
Home Parameter Alarm Setting

7 Hlectrical Protection

< <
PV Dongle
0.00 W
All-in-One A Foult
0.00kw
»
o saneETy
0.03kw

Parameter Settings

Port Management

Parallel Networking

Device Self-Check

Control/Enable

Three-phase Unbalanced Output

lInhAlAnra Phaca Vinltana Flinetinn

Please Enter Q

Dongle BAT Meter Operationan

Inverter

Communication Settings

RS485

Protection Settings

Safety Settings

Electrical Protection

Parameter Settings

Port Management
Parallel Networking

Device Self-Check

Control/Enable

-~ — e
™) = o
Home Parameter Alarm g

SEMS0160

Figura19 Configurar Parametros do Inversor

Configurar Parametros de Seguranca

Passos:

1. Toque “Configuracao” > “Configuracdes de Seguranca”.

2. Defina o c6digo de regulamentacdo de seguranca e os parametros de seguranca
personalizados. Os parametros personalizados sé podem ser definidos por

instaladores.

< Safety Setting

Safety Regulation

Brazil 208Vac >

<  Safety Parameter Settings

Active Power Mode Settings

Reactive Power Mode Settings

Grid Protection Parameters

Grid Connection Parameters

Voltage Ride Through

Frequency Fault Ride Through

[safety Parameter Sattings] is a professianal
paramete
change the relevant parameters

s settings, non-professionals do not

SEMS0166
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Configurar o Modo de Funcionamento do Inversor

AVISO

* Apenas para inversores hibridos.
* Os modos de trabalho disponiveis variam conforme o modelo do inversor.

Passos:

1. Toque “Configuracao” > “Modo de Funcionamento”.
2. Defina 0 modo de funcionamento com base nas necessidades reais.

X Backup Mode v < Working Mode X Demand Management v

Self-use >
Grid Import for Charging * Reserve SOC for Demand Management

ON: PV Priority Charging Battery.
If PV electricity is insufficient for charging, <
electricity will be purchased from the grid for

Backup Mode > n [0,100] %

charging. ) N
A TOU Mode Max Import Power Limit

22 [0, 855] kw

X TOU Mode -« Off-grid Mode X

Time Period
Add up to 8 time periods f{ Delay Mode > ] 07:06-071 >
>
[ Peak Shaving > }_,
X

Time Period for Charging from Grid

00:01-05:01

Delayed Charging v
Monthly Repetition

March April May

* Peak Power Sales Limit

Weekly Repstition
Sun Wedni
unday Wednesday 333 0,1000] %
Charge and Discharge Mode }
Charge
PV Priority Charging D
Charge Cut-off SOC ON: PV power generation changes from selling
3% electricity to charging batteries
Rated Power
3% PV Gen Peak Time
Recommend Setting Time with Strong Sunlight
SEMS0159

Configurar o Sistema Paralelo RS485
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AVISO

* Ao paralelar Inversores hibridos via RS485, vocé deve configurar cada Inversor
como Inversor mestre ou Inversor secundario individualmente usando o App.
* Quando um Inversor em um sistema paralelo precisa ser usado como uma
unidade Unica, ele deve ser configurado como Inversor independente via App.
+ configure o Inversor conectado ao medidor como mestre.

+ primeiro configure o endereco do Inversor secundario, depois configure a rede
paralela através do mestre.

Passos:

1. Toque “Configuracao” > “Rede Paralela”.

2. Defina o inversor como Principal, Secundario ou Auténomo com base na sua
ligacdo real.

+ Se o inversor for o inversor principal, defina-o como Principal e depois saia da
ligacdo. Apds definir o endereco do inversor secundario, volte a esta interface,
toque em “Rede Paralela”, defina o niumero de inversores no sistema paralelo e
depois toque em “Criar Rede”.

+ Se o inversor for o inversor secundario, defina o endereco do inversor e toque em
V.

< Parallel Networking < Parallel Networking

Current Device
Number of Inverters

2
Master
Please correctly select the number of
inverters in the parallel system

Completed
Slave
Number of Inverters Successfully
Networked: 0

Quantity Match

standalone Notice

1. In a parallel system, you must first complete
the address setting of all slave inverters, then
return to the host interface to perform paralfel

w2 After comp the address setting of alf
# slave inverters, you must retum to the parallel

Notice network so that the system can form a parallel
1.In a parallel system, you must first complete state.

the address setting of all slave inverters, then

return to the host interface to perform parallel

Parallel Networking

networking.
2. After completing the address setting of all
slave inverters, you must return to the parallel

network so that the system can form a parallel .
Networking
state.
J

SEMS0158
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Figura20 Configurar o Sistema Paralelo RS485

3.3.3 Configurando Parametros do Médulo de Comunicacgao

Método 1 (Tela Inicial): Toque no cartdo do modulo de comunicacao > “Configuracao”
para configurar parametros.

Método 2 (Menu de Configuracdes): Acesse “Configuracdo” diretamente da tela inicial
para configurar os parametros do mdodulo de comunicacao.

Restore Communication Settings
Current Operating Mode:

Self-use 8

T
'
'
< - e < Dongle : Please Ente Q
parameter Setting : Inverter Dongle BAT Meter Operation an
PV Dongle )
” ! | Dongle
w l PCommunication Settings :
] Communication Settings
0.03 kW WLAN/LAN > '
' WLAN/LAN
'
Blustooth !
All-in-One & Foult 1
fl Bluetooth
'
INV 21.32«w '
Password )
Q Pha Balance &9
' Password
Password '
BA 0.00kw : Password
soc 0% )
BMS al Control/Enable :
' Control/Enable
FTP '
Backup Load Grid : FrP
Remote Maintenance '
d : Remote Maintenance
2.32 kW 0.00 KW/ =l Restore Communication Settings :
'
'
'
|
'
'
|
'
'
'
'
'

BAT
> — o = — -y
@ = o (O} @ = o @
Home parame Alarm Setting Home Parameter Alarm ISetting|
SEMS0155

Figura21 Configurando Parametros do Médulo de Comunicagao

3.3.4 Configurar Parametros da Bateria

Método 1 (Tela Inicial): Toque no cartao da bateria > “Configuracao” para configurar
0S parametros.

Método 2 (Menu de Configuracdes): Va para “Configuracao” diretamente da tela
inicial para configurar os parametros da bateria.
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PV Dongle
;i
* l
0.00 kv
All-in-One A Foult
INV 0.00kw

< Battery

Parameter Setting

Protection Settings

Limit Protection

Control/Enable

Immediate Charging

a ha Bal
& inverter (1 Battery
BAT 3
S Tt

BMS il

Backup Load Grid

0

A -
7 Battery Wake-up

Please Enter Q

Inverter Dongle Meter Operation anc
Control/Enable

Immediate Charging
Battery Heating
Battery Wake-up

Meter

Meter Binding
Meter/CT Auxiliary Detection

External Meter CT Ratio

Operation and Maintenance

0.00 W 0.00 kW Wl
Firmware Upgrade
Current Operating Mode:
Self-use &8 Log
@ = ol @ @ = o @
Home. Parameter Alarm Setting Home Parameter Alarm Setting
SEMS0161

Figura22 Configurar Parametros da Bateria

3.3.5 Configurando Parametros do Medidor Inteligente

Método 1 (Tela Inicial): Pressione e segure o cartao da rede, depois toque

em “Medidor” > “Configuracao” para configurar os parametros.

Método 2 (Menu Configurag¢des): Va para “Configuracao” diretamente da tela inicial

para configurar os parametros do medidor.
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< - . < Meter 2 Please Enter Q

Parameter wverter Dongle BAT Operation and M
BY Dongle Control/Enable
7 Meter
w l Immediate Charging
0.00 kW Meter Binding
Battery Heating
External Meter CT Ratio
All-in-One el Battery Wake-up
INV 0.00«w
Y Pha Balance & Meter
Meter Binding

Meter/CT Auxiliary Detection

Backup Load External Meter CT Ratio

Operation and Maintenance

0.00 kv
Firmware Upgrade

Current Operating Mode: @
Self-use Log
@ = ol ©

Home Parameter Alarm etting

@ = ot @

Home Parameter Alarm setting

SEMS0162

Figura23 Configurando os Parametros do Medidor Inteligente

Passos para vincular o medidor inteligente:

. Toque em “Inicio” e pressione e segure o cartdo da rede. Em seguida, va
para “Medidor” > “Configuracao” > “Vincula¢do do Medidor”. Ou va
para “Configuracao” > “Medidor” > “Vincula¢dao do Medidor”.

. Toque em “Numero/Quantidade de Medidores” e selecione o cenario de aplicacao
real. Op¢des suportadas: Medidor 1 (integrado) Sem Medidor 2; Medidor 1
(externo) Sem Medidor 2; Medidor 1 (integrado) Medidor 2 (externo); Medidor 1
(externo) Medidor 2 (externo). A interface
do Medidor 1 (externo) Sem Medidor 2 é usada como exemplo para explicar como
vincular o medidor.

. Como mostrado na figura abaixo, quando vocé escolhe usar um medidor externo,
precisa adicionar manualmente as informac¢des do medidor externo. Toque para
vincular o medidor inserindo manualmente o SN do medidor ou escaneando o
codigo QR do SN do medidor. Quando o modelo do medidor vinculado é GM330,
defina a relacdo CT do medidor de acordo com a situacgao real. Se outros
medidores forem usados, nao é necessario definir a relacdo CT do medidor.
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< Meter Binding < Meter Binding

© GoodWe Meters Only Meter Information
TN
se enter the meter S| =
Meters Number/Location L Please enter the meter SN ]I =)
Meter 1 (External) No Meter 2 v Please check the information on the side of the
l meter, you can scan the QR code or enter SN number

manually.
Meter I: Grid meter, used for on-grid power limitation.

Meter 2: Used to monitor third-party generators/PV

inverters.
Meters Number/Location
() Meterl MBI
fuse
>ation External i ¢ ot et

Thres Phase cnergy Meter
Vgt 30
+ SETT USWAONAZ2 5200, 60Kz S NAK
Bind 03 AcaacyCass ST AN (5.
S s 220 0Lt G

SEMS0156

Figura24 Vinculando o Medidor

44




4 Servicgos

Toque em “Servigos”, que é o centro para: verificacdes de garantia, suporte pré-
venda e pés-venda, configuracao da fabrica, downloads de manuais e suporte de IA.

AVISO

Diferentes contas tém permissdes funcionais variadas. Consulte a interface real
para obter detalhes.

Services '“';:N?:‘e“ Contact Us
@ o Tools
Announcemen Pre-Sales
GoodWe News ts Se~vice @ @m
Warranty GoodWe Al
A';Z:::!:s Contact Us Configuration
“\
Tools 4—-H @ @ @ — 6
m Create Station | | Lccel Access DN5P
2 —| @ @ —3 C 2 7
Warranty GoodWe Al Help
| S—
Configuration 5 E/| 8
User Manucl Feedback
Q] @ 0}
W &8 © & W d © ¢
Home Alarm Services Account Home Alarm Services Account

SEMS0131

Figura25 Servicos

N° Descrigcoes

1 Portal de noticias, anuncios, servi¢co pré-venda e pds-venda.

5 Consultar o periodo de garantia através do numero de série do
dispositivo.

3 Criar Estacdo. Para etapas detalhadas, consulte a secao Criando
Estacdo de Energia.

4 Ver o manual do utilizador da App.
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N° Descrigcoes

+ Assistente de IA. Através de perguntas e respostas inteligentes,
aceda rapidamente a informacdes da base de conhecimento,
5 consulte dados de negdcios, etc.
+ Suporta a ativa¢ao da janela flutuante do assistente de IA para
acesso rapido a interface de conversacao.

6 Configuracdes de DNSP. Aplicavel apenas na Australia.

y Acesso local. Para etapas detalhadas, consulte a se¢ao
Conectando o Dispositivo Local

8 Fornecer feedback sobre problemas e sugestfes de otimizacao.

4.1 Configurando o DNSP

AVISO

* Apenas para a Australia.

+ Registre a estacdo na DNSP, o que permite que os provedores de servico de
Energia limitem remotamente a poténcia de saida da estacao.

+ A conta do instalador permite o diagnostico de problemas operacionais da DNSP
apos o registro, incluindo falhas de Comunicacao, firmware desatualizado e
desvios do horario do sistema.

Passos para registro do DNSP:

1. Va para “Servicos” > “DNSP”.

2. Selecione as esta¢des “Ndo Registradas” e toque para entrar na interface de
registro.
3. Preencha as informacdes de registro e envie.
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< DNSP < DNSP Registration ®
. | —
All - Registered  Unregistered &DNSP l
— . .
Registered lease Select v
Tools h Dg
o - « NMI O
@ @ m ©Registered Please Enter
‘Warranty Goodwe Al e — p— ] -
Configuration L ©Unregistered Please Enter
9 p—t Update +Devices
@ @ @ E ORL‘-L_JIS[L‘-YU’J °
Create Station Local Access DNsP Please Select v
— | g
Help ©Registered © SA Government Dynamic Exports Requirements
=1 ——
E‘ h Qqulstsve
User Manual Feedback
(] @ @ & E ©@Registered eL ]
SEMS0132]
Figura26 Registro DNSP
Parametros Descricao
DNSP Selecione a empresa da Rede elétrica.
NMI Identificador Nacional de Medidor. Defina o nimero NML

NuUmero de Série do
Medidor

Dispositivos

Insira o numero de série do medidor conectado.

Selecione os dispositivos adicionados da estacdo. O numero
de série do dispositivo e outras informacdes serao
preenchidos automaticamente.

Passos para verificacdo do DNSP:

1. Va para “Servicos” > “DNSP”.

2. Selecione as estacdes “Registradas” e toque para entrar na interface de verificacao.

3. Verifique se ha prompts de informag¢dao anormais, como:
« O numero NMI esta correto;

* Ha uma diferenca de tempo entre o Servidor e o equipamento;

+ Os dispositivos estao online;

« Aversao do equipamento precisa ser atualizada;
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+ Verifique se a Energia de operag¢do do equipamento esta dentro do intervalo
definido, etc.

~

DNSP < DNSP Check L]

Please Enter Q

| woe

All Registered Unregistered

.......... DNSP .o
Service Contact Us 9
= D NM oMM )
©Registered
Tools
Data Update Time: 2025-11-26 15:44:10 O
m — Device Monitoring
@ ® @regoterea
Deleled 9050KET
Warranty Goodwe Al

( Update )

O Unregistered

Configuration

T T

S
., ©
@ (& O] ORegistered server Time 2026-11-26 15:4410
Create Station Local Access DNSP Device Time 2025-11-26 15:43:59
ferenc ns
. Time Difference s (5
©@Registered
IFA = Device Status
Meter cr Module
= = D Online - vy
[y
User Manual Feedback Version Information
ARM > DSP > @ Module
o 1 ensses 8 0 YA
L o ® ) h Q@Registered -

Home Alarm Services Account Real-Time Power

16.66 kW 16.64 kW

[

25.00

20.00
15.00
10.00 r

5.00

00 0400 08:00 1200 16:00 20:00

© Generation Power © Meter Power

SEMS0165)

Figura27 Verificagdo DNSP

4.2 Usando o Assistente de IA

Obtenha informacg&es graficas e textuais rapidamente através do formato de
perguntas e respostas do assistente de IA da GoodWe.

+ Suporta consulta de informacdes da base de conhecimento, como manuais de
equipamentos de produtos GoodWe, etc.

+ Suporta consulta de dados da estacdo, como geracao de energia, falhas, dados de
energia, etc.

+ Suporta consulta de dados externos, como informacdes meteoroldgicas,
informacdes de data, etc.
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Etapas:

1.Va para “Servigos” > “GoodWe Al".

2. Digite a pergunta que precisa fazer na caixa de diadlogo para obter rapidamente a

< GoodWe Al Agent < GoodWe Al Agent (= .
New Chat
© Floating Button
Services "
L O History Record
e g
GoodWe News  Announcemen Pre-Sales Hello! | am the GoodWe Al
ts Service Agent'
Hello! | am the GoodWe Al AgenL If you have any questions about our
O H products, feel free to ask me.

If you have any questions about our
products, feel free to ask me.

0 @@ C o

D Contact Us
Service

Tools

\/

Wwarranty

Configuration
_ Wi-Fi Offline Indicator Lights Gen
Floating Button (I 32 Offiine What do the different cc Nhy

Note: The Al Agent may make mistakes. Please verify

om0 important information.
W jol @ S Ask Anything »
Home Alarm Services Account

Figura28 Assistente de IA

4.3 Recarregar Dados

+ Afuncdo de recarga de dados é aplicavel apenas na China.

SEMS0137

* Quando o inversor é usado com um bastdao de comunicacdo inteligente 4G, a
comunica¢do com a nuvem e o monitoramento de dados sdo realizados através do

bastao.

+ O bastdao de comunicacao inteligente possui um servico de dados gratuito por
tempo limitado. Apds a expirac¢ao dos dados, o usuario precisa comprar um pacote
de dados através do App. Caso contrario, 0 monitoramento remoto e 0s servi¢os
de operagdo e manutencdo nao poderdo ser usados normalmente.

Passos:

1. Clique em “Servigco”>"Recarregar Dados” para acessar a interface de recarga.

2. Recarregue os dados ou consulte a data de expiracdo dos dados. Se precisar
recarregar, marque a usina ou o equipamento e clique em “Ir para Pagamento”.
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5 Conta

5.1 Modificando Informacoes do Usuario

Suporta a modificacao de informacdes relacionadas ao usuario, como nome de

usuario, avatar, pais/regiao, etc.

Passos:

Va para “Conta” > “Informac6es do Usuario”.

< User Information
B [ Avatar ) >]__ 1
o e
-
gmai
User Identity Manufacturer
About o
[m >]-_ 2
Settings
[ Phone Number >]_ 3
Notice
[ Country/Region > ]__ 4
Account Security
Organization Name
Organization Code 3
600 Logout —5
L G S -:
Home Alarm Services Account
SEMS0133

Figura29 Modificando Informacdes do Usuario

N° Descricao

1 Alterar o avatar.

2 Modificar o nome de usuario da conta.

3 Vincular ou alterar o numero de telemovel.
4 Modificar informacgdes de pais/regido.

5 Sair da conta atual.
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5.2 Configurando a Notificacao do App

Suporta a modificacdo de tipos de mensagens de notificacdo do App, canal de push,
horario de notificacdo, etc.

Passos:
Va para “Conta” > “Notificacdo”, ative ou desative as notificacdes de mensagens e
configure os tipos de mensagens.

+ ConfiguracBes de Assinatura de Alarme: Ative para receber notificacdes oportunas
quando os dispositivos alarmarem.
> Suporta a configuracao de canais de push, como centro de mensagens, push do
App, E-mail, etc.
- Suporta a definicdo de quando enviar notificagdes de alarme.
> Suporta a definicdo de periodos de tempo e tipos de alarme para ignorar.

+ Assinatura de Estacdao Compartilhada: Receba notificagdes quando obter novas
esta¢des compartilhadas.

< Notification Settings
Q App Notification Permissions Close >
Lo &
AT Turn on to receive app notifications
Message Type
Alarm Subscription Settings
About [ New IS

Shared Station Subscription

Settings
Takes effect about 1 hour after setup

[ Notice > ]—-»

Account Security

[N ol ® &
Home Alarm Services Account

Figura30 Configurando a Notificagdo do App

SEMS0134
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5.3 Configurar Informacgoes de Seguranca da Conta

Para reforcar a sequranca da conta, é possivel atualizar o endereco de e-mail ou a
senha associados a conta, permitindo também excluir contas sem estacdes ativas.

Passos:
Va para “Conta” > “Seguranca da Conta”.

< Account Security

m Email
CIL®D

Manufacturer

About [ e IS Authorization Management

Settings

Notice

[ Account Security > }_4;

SEMS0135

Figura31 Configurar Informagdes de Seguranga da
Conta

5.4 Configuracao de Gestao de Autorizacoes
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AVISO

+ A autorizacdo de monitoramento esta disponivel para o Servidor AUS/NZ e
Europa.

+ Se uma empresa de rede de terceiros exigir controle remoto, entre em contato
com a GoodWe para autorizacgao.

+ A autorizacdo de monitoramento é apenas para o proprietario da estacao. De
acordo com os regulamentos europeus do GDPR, o proprietario pode configurar
as permissdes de monitoramento conforme necessario. Além do proprietario e
dos visitantes autorizados, outras contas nao podem monitorar esta estacao de
energia.

Passos:

1. Va para “Conta” > “Seguranca da Conta” > "Gestao de Autorizacbes”.
2. Defina as permissdes de monitoramento com base nas necessidades reais.

< Account Security < Authorization Management
Q Email Remote Control Authorization
L%
17 Password
Monitoring Authorization >
Delete Account
About m : [ Authorization Management ]—-»

Settings

Notice

[Account Security ]_4}

L o &
Home Alarm Services Account

Figura32 Configuracdo de Gestdo de Autorizacdes

SEMS0136]
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6 Solucao de problemas

NO

Solugao de
problemas

Nao é
possivel
instalar a App

O sinal WiFi
nao esta
incluido na
lista de
dispositivos
da App.

Falha no login

Nao é
possivel
iniciar a App
SEMS+

Causa

1. Aversdo do sistema
operativo do
smartphone é
demasiado baixa.

2. O smartphone
impede a instalacao
da App.

A App ndo esta
conectada ao sinal
WiFi.

1. O smartphone ndo
estd conectado a
Internet.

2. A App esta em
manutencao.

1. Aversao do sistema
operativo do
smartphone é
demasiado baixa.

2. Aversao da App é
demasiado baixa.

55

Solugdes

. Atualize o sistema operativo do

telefone.

. Selecione “Defini¢des”

>“Seguranca” > “Instalar
aplicacdes de fontes externas” no
seu smartphone.

. Certifique-se de que o dongle

WiFi funciona normalmente.

. Atualize a lista de dispositivos. Se

o sinal ainda estiver em falta,
reinicie a App.

. Verifique se os dados moveis do

telemodvel estdo ativados e tém
acesso a Internet.

. A App esta em manutencao.

Tente novamente mais tarde.

. Atualize o sistema operativo do

telefone.

. Verifique se a versao da App é a

mais recente.



NO

Solucdao de
problemas

Falha na
aquisicao de
dados
durante a
operacao

Causa

A comunicacdo entre
o dispositivo e a App
esta interrompida.

56

Solugdes

1. Verifique se a comunicag¢do entre
o dispositivo e o router é normal.

2. Verifique se a comunicacdo entre
o router e a cloud é normal.



7 Apéndice

7.1 Pais de Seguranca

N° Cddigo de Seguranga N° |[Cédigo de Seguranca
Europa

1 IT-CEI 0-21 43 |CzZ-C

2 IT-CEI 0-16 44  |CZ-D

3 DE LV with PV 45 RO-A

4 DE LV without PV 46 RO-B

5 DE-MV 47  |RO-D

6 ES-A 48 |GB-G98

7 ES-B 49  |GB-G99-A
8 ES-C 50 |GB-G99-B
9 ES-D 51 GB-G99-C
10 ES-ilha 52 |GB-G99-D
11 BE 53  |NI-G98
12 FR 54  |IE-16/25A
13 FR-ilha-50Hz 55 IE-72A

14 FR-ilha-60Hz 56 IE-ESB

15 PL-A 57  |IE-EirGrid
16 PL-B 58 |PT-D

17 PL-C 59 |EE

18 PL-D 60 NO

19 NL-16/20A 61 FI-A

20 NL-A 62 |FI-B

21 NL-B 63 |FI-C

22 NL-C 64 |FI-D

23 NL-D 65 UA-A1

24 SE-A 66 |UA-A2

25 SE MV 67 |EN 50549-1
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N° Cédigo de Seguranca N° |Cédigo de Seguranca
26 SK-A 68 |EN 50549-2

27 SK-B 69 DK-West-B-MVHV

28 SK-C 70  |DK-East-B-MVHV

29 HU 71 DK-West-C-MVHV

30 CH 72  |DK-East-C-MVHV

31 cY 73 DK-West-D-MVHV

32 GR 74 DK-East-D-MVHV

33 DK-West-A 75 FR-Reunion

34 DK-East-A 76  |BE-LV (>30kVA)

35 DK-West-B 77  |BE-HV

36 DK-East-B 78 |CH-B

37 AT-A 79 NI-G99-A

38 AT-B 80 |NI-G99-B

39 BG 81 NI-G99-C

40 CZ-A-09 82 |NI-G99-D

41 CZ-B1-09 83 [E-LV

42 CZ-B2-09 84  |I[E-MV

Global

1 60Hz-Padrao IEC 61727-50Hz

2 50Hz-Padrao IEC 61727-60Hz

3 127Vac-60Hz-Padrao 7 Armazém

4 127Vac-50Hz-Padrao

Américas

1 Argentina 30 US-ISO-NE-480Vac

2 US-208Vac 31 US-ISO-NE-208Vac-3P
3 US-240Vac 32  |US-ISO-NE-220Vac-3P
4 Mexico-220Vac 33 US-ISO-NE-240Vac-3P
5 Mexico-440Vac 34 PR-208Vac

6 US-480Vac 35 |PR-240Vac

7 US-208Vac-3P 36 |PR-480Vac

8 US-220Vac-3P 37 |PR-208Vac-3P
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N° Cédigo de Seguranca N° |Cédigo de Seguranca
9 US-240Vac-3P 38 |PR-220Vac-3P

10 US-CA-208Vac 39 |PR-240Vac-3P

11 US-CA-240Vac 40 Cayman

12 US-CA-480Vac 41 Brazil-220Vac

13 US-CA-208Vac-3P 42  |Brazil-208Vac

14 US-CA-220Vac-3P 43 Brazil-230Vac

15 US-CA-240Vac-3P 44 Brazil-240Vac

16 US-HI-208Vac 45 Brazil-254Vac

17 US-HI-240Vac 46 Brazil-127Vac

18 US-HI-480Vac 47  |Brazil-ONS

19 US-HI-208Vac-3P 48 Barbados

20 US-HI-220Vac-3P 49  |Chile-BT

21 US-HI-240Vac-3P 50 |[Chile-MT

22 US-Kauai-208Vac 51 Colombia

23 US-Kauai-240Vac 52 |Colombia<0.25MW 1P
24 US-Kauai-480Vac 53 Colombia<0.25MW 3P
25 US-Kauai-208Vac-3P 54  |IEEE 1547-208Vac

26 US-Kauai-220Vac-3P 55 |IEEE 1547-20Vac

27 US-Kauai-240Vac-3P 56  |IEEE 1547-240Vac

28 US-ISO-NE-208Vac 57 |IEEE 1547-230/400Vac
29 US-ISO-NE-240Vac

Oceania

1 Australia-A Nova Zelandia

2 Australia-B Nova Zelandia:2015

3 Australia-C NZ-GreenGrid

Asia

1 China A 25 |JP-420Vac-50Hz

2 China B 26  |JP-420Vac-60Hz

3 China Alta Tensao 27  |JP-480Vac-50Hz

4 China Muito Alta Tensao 28  [JP-480Vac-60Hz
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N° Cédigo de Seguranca N° |Cédigo de Seguranca
5 China Estacao de Energia 29  |SriLanka

6 China 242 Shandong 30 |Singapura

7 China 242 Hebei 31 Israel-OG

8 China PCS 32 |Israel-LV

9 Taiwan 33 |Israel-MV

10 Hong Kong 34  |Israel-HV

11 China 242 Nordeste 35 |Vietna

12 Thailand-MEA 36 |Malasia-LV

13 Thailand-PEA 37 Malasia-MV

14 Mauricio 38 |DEWA-LV

15 Coreia 39 DEWA-MV

16 |India 40  |Arabia Saudita

17 India-CEA 41  |JP-690Vac-50Hz

18 Paquistao 42  |JP-690Vac-60Hz

19 Filipinas 43  |Sri Lanka

20 Filipinas-127Vac 44  |IEC 61727-127Vac-50Hz
21 JP-50Hz 45 IEC 61727-127Vac-60Hz
22 JP-60Hz 46  |JP-550Vac-50Hz

23 JP-440Vac-50Hz 47  |JP-550Vac-60Hz

24 |JP-440Vac-60Hz 48 |india-Higher

Africa

1 Africa do Sul-LV 4 Gana

2 Africa do Sul-B-MV 5 Gana-HV

3 Africa do Sul-C-MV

7.2 Modo de Funcionamento do Sistema

AVISO

Suporta a configura¢do do modo de funcionamento dos inversores hibridos. Modo
de funcionamento padrdo: Modo de uso préprio.

Uso proprio
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O modo de uso proprio € o modo basico de funcionamento do sistema. Quando a
Energia gerada no sistema fotovoltaico é suficiente, ela abastece as cargas
prioritariamente. O excedente de Energia carrega a Bateria primeiro, depois a
Energia restante é vendida para a Rede elétrica. Quando a Energia gerada no
sistema fotovoltaico € insuficiente, a Bateria abastece as cargas prioritariamente. Se
a Energia da Bateria for insuficiente, a carga sera alimentada pela Rede elétrica.

Modo de backup

O modo de backup é aplicado principalmente ao cenario onde a rede é instavel.
Quando a rede é desligada, o Inversor muda para o modo fora da rede e a Bateria
fornecera Energia para as cargas de backup; quando a rede é restaurada, o Inversor
muda para o modo conectado a rede.

Parametros Descricao

Energia de
Carregamento da
Rede Elétrica

Habilitar Energia de Carregamento da Rede Elétrica para
permitir a compra de energia da rede elétrica.

Energia de A porcentagem da energia comprada em relacdo a energia
Carregamento nominal do inversor.
Modo TOU

Recomenda-se usar o modo TOU em cenarios onde o preco da eletricidade de pico e
vale varia muito. Selecione o modo TOU apenas quando estiver de acordo com as leis
e regulamentos locais. Por exemplo, defina a Bateria para modo de Carga durante o
periodo de Vale para carregar a bateria com Energia da rede. E defina a Bateria para
modo de Descarga durante o periodo de Pico para alimentar a carga com a Bateria.

Parametros Descricao

Hora de inicio Dentro da Hora de inicio e Hora de término, a bateria é
carregada ou descarregada de acordo com o Modo da

Hora de término Bateria definido, bem como a Energia Nominal.

Modo de Carga e Carregar ou descarregar de acordo com as necessidades

Descarga reais.

61



Parametros Descricao

A bateria para de carregar/descarregar uma vez que o

Corte de Carga SOC | ¢ 43 pateria atinge o Corte de Carga SOC.

A porcentagem da energia de
Energia Nominal carregamento/descarregamento em relagdo a energia
nominal do inversor.

Modo Fora da Rede

O modo fora da rede é aplicado principalmente ao cenario onde ndao ha Rede
elétrica. O PV e a Bateria formam um sistema puramente fora da rede, onde a
geracao PV fornece Energia para a carga, e o excedente carrega a Bateria. Quando a
geracao PV nao consegue atender a demanda de Consumo de carga, a Bateria
fornece Energia para a carga.

Suavizagao de Pico

O modo de suavizacao de pico é aplicavel principalmente a cenarios industriais e
comerciais. Quando o consumo total de Energia das cargas excede o limite de
suavizacao de pico, a Bateria descarrega para reduzir o consumo de Energia que
excede o limite de suavizacao de pico

Parametros Descricao

No modo de peak shaving, o SOC da Bateria deve ser
SOC de Reserva para inferior ao SOC reservado para peakshaving. Uma vez
Gestdo de Demanda gue o0 SOC da Bateria é superior ao SOC reservado para

peakshaving, o modo de peak shaving falha.

Defina o limite maximo de Energia permitido para
comprar da Rede elétrica. Quando as cargas consomem
Energia excedem a soma da Energia gerada no sistema
fotovoltaico e o Limite de Compra de Energia de Pico, o
excesso de Energia sera compensado pela Bateria.

Limite de Compra de
Energia de Pico

62



Parametros Descricao

A Rede elétrica carregara a Bateria entre a Hora de inicio
e a Hora de término se o consumo de Energia da carga
Tempo para Carregando ' nao exceder a cota de Energia. Caso contrario, apenas a
da rede Energia fotovoltaica pode ser usada para carregar a
Bateria. Caso contrario, apenas a Energia fotovoltaica
pode ser usada para carregar a Bateria.

Carga com Atraso

Em alguns paises/regides, a Energia fotovoltaica injetada na Rede elétrica é
limitada. Defina a Energia de limite de pico, carregue a Bateria usando o excedente
de Energia quando a Energia fotovoltaica exceder a Energia de limite de pico. Ou
defina o tempo de carregamento, durante o qual a Energia fotovoltaica pode ser
usada para carregar a Bateria.

Parametros Descricao

Defina o Limite de Venda de Energia de Pico em
conformidade com as leis e requlamentos locais. A
Energia de Limitacao de Pico deve ser inferior ao limite
de poténcia de saida especificado pelos requisitos
locais.

Limite de Venda de
Energia de Pico

Carga Prioritéria de PV Durante o periodo de carga, a energia do PV ira

Hora de Inicio da Carga primeiro carregar a bateria.

Modo IA

Quando um dispositivo Home Energy Management System (HEMS, abreviado) é
adicionado ao sistema:

Defina a tarifa de acordo com as necessidades reais, e combine o calculo de IA para
um despacho otimizado para maximizar a Eficiéncia energética e econ6mica. Ao
usar o Modo IA, durante a fase inicial de coleta de informa¢des da estacao de
energia, pode haver desvios entre a curva prevista e a situacdo real.

Selecione a tarifa de tempo de uso ou tarifa dinamica de eletricidade da seguinte
forma:

* Tarifas Dinamicas de Eletricidade: Obtenha tarifas dinamicas da companhia elétrica
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e ajuste dinamicamente a tarifa real de importacao e exportacdo combinando com
as Taxas Adicionais definidas pelo usuario.

+ Tarifa de Tempo de Uso: defina a tarifa em diferentes periodos de tempo com base
nos precos reais da eletricidade. Multiplos conjuntos de tarifas podem ser
definidos.

7.3 Parametros do Inversor
Parametros de Comunicacao

Parametros Descricoes

Definir o endere¢o de comunicac¢do do inversor. Para um unico
inversor, o endereco é definido com base nas necessidades
reais. Para inversores conectados em multiplos, o endereco de
cada inversor deve ser diferente, mas nao pode ser 247.

RS485

Parametros de Inicio/Parada do Dispositivo

Parametros Descri¢ées

Iniciar

Desligar Controlar o inicio, desligamento e reinicio do dispositivo.
Reiniciar

Parametros de Protecao Elétrica

Parametros Descrig¢oes

Ative a func¢do; quando o modulo SPD estiver anormal, havera

Al PD i ,
arme 5 um aviso de alarme anormal do médulo SPD.
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Parametros Descricoes

+ Ative a funcdo para monitorar se ha perigos de arco.

+ Toque em “Auto-verificacdo de Arco DC” para iniciar a auto-
verificacdo e verificar o status. Veja os resultados via “Status
de Deteccao”.

Deteccio de * Se o Inversor acionalr 0 aIarmg menos dg 5 vezes,dentrp de 24

Arco DC horas, o alarme sera automaticamente limpo apds 5 minutos,
e o Inversor se reconectara a rede e trabalhara novamente. O
Inversor desligara para Protecao apos a 5% solucdo de
problemas de arco elétrico dentro de 24 horas. O Inversor
ndo pode trabalhar normalmente até tocar em “Limpar
Alarme de Solucdo de Problemas de Arco”.

Para cumprir as leis e regulamentos locais, assegure que o relé
dentro da Porta de backup permaneca fechado e os fios N e PE
estejam conectados quando o Inversor estiver trabalhando fora
da rede.

Interruptor de
Relé de Backup
N para PE

Gerenciamento de Porta
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Parametros

Modo de Acesso PV

Porta Multiplexada

Controle

de
Back-

Backup ackup
Modo de
Deteccao

Arranque Frio
Primeiro Fora da
Rede

Descricoes

Selecione o modo de acesso PV com base nas
conexdes reais entre os Modut fotowoltaiczny e as
Porta MPPT do Inversor. Suporta:

+ Conexado Independente: Os Modut fotowoltaiczny
sdo conectados aos terminais MPPT um por um.

+ Conexao Paralela Parcial: Os Modut fotowoltaiczny
sdo conectados ao inversor tanto de forma
independente quanto em paralelo. Por exemplo,
um Modut fotowoltaiczny conecta-se ao MPPT1 e
MPPT2, outro Modut fotowoltaiczny conecta-se ao
MPPT3.

+ Acesso Paralelo: Os Modut fotowoltaiczny externos
sdo conectados ao conector tipo Y e, em seguida, a
multiplos terminais MPPT do inversor.

Suporta a conexdo de cargas, geradores e
dispositivos de micro rede dependendo das Porta do
inversor. Consulte 7.3.5.Parametros da Porta
Multiplexada(P.91) para mais informacdes.

Ap6és ativar o Backup, a Bateria alimentara a carga
conectada a Porta de backup do inversor para
garantir um Fornecimento de Energia Ininterrupto
quando a Rede elétrica falhar.

* Modo UPS - Deteccao de Onda Completa: Verifica
se a tensdo da Rede elétrica esta muito alta ou
muito baixa.

* Modo UPS - Deteccdo de Meia Onda: Verifica se a
tensdo da Rede elétrica esta muito baixa.

« Modo EPS - Suporta Passa-Baixa: Para de detectar
a tensao da Rede elétrica.

S6 tera efeito uma vez. No modo fora da rede, ative
a funcao para fornecer Energia de backup com
Bateria ou PV.
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Parametros Descricoes
Retencdo de Tem efeito varias vezes. No modo fora da rede, ative
Arranque Frio a funcao para fornecer Energia de backup com
Fora da Rede Bateria ou PV.

Uma vez que a Energia das cargas conectadas as
Porta BACK-UP do inversor exceda a Energia
nominal da carga, o inversor reiniciara e detectara a
Energia novamente. O inversor realizara reinicio e

Limpar Falha de | detecgdo varias vezes até que o problema de
Sobrecarga sobrecarga seja resolvido. Toque em Limpar

Histérico de Sobrecarga para redefinir o intervalo de
tempo de reinicio apés a Energia das cargas
conectadas as Porta BACK-UP atender aos requisitos.
O inversor reiniciara imediatamente.

Gerenciamento Paralelo

Quando inversores sao conectados em paralelo via RS485, é necessario configurar
manualmente o inversor mestre ou secundario, e definir informacées como o
enderec¢o do secundario.

Controle/Habilitacao

Parametros

Auto-verificacao
do Dispositivo

Saida
Desbalanceada
Trifasica

Funcdo de Tensao
de Fase
Desbalanceada

Descricoes
Iniciar auto-verificacdao do dispositivo.

Ativar a saida desbalanceada trifasica ao conectar cargas
desbalanceadas, o que significa que L1, L2, L3 do inversor
estdo respectivamente conectados a cargas com diferentes
energias. Apenas para inversores trifasicos.

O inversor ajustara a saida e distribuicdo de energia com base
na tensao da rede de cada fase para maximizar o uso de
energia.
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Parametros Descricoes

Ativar a Varredura de Sombra quando os painéis fotovoltaicos
estiverem severamente sombreados para otimizar a eficiéncia
de geracdo de energia.

Varredura de
Sombra

Restaurar
Configura¢bes de | Restaurar algumas func¢fes para o estado padrao de fabrica.

Fabrica

Configuracao da Bateria

Parametros Descricoes
Ativacdo da Para ativar uma bateria inativa recém-comprada, insira seu
Bateria codigo de ativacao.

Configuragao de
Conexao da
Bateria

Selecione o status atual em que a bateria esta conectada ao
inversor.

7.3.1 Parametros de Seguranca Personalizados

AVISO

Defina os parametros de seguranca personalizados em conformidade com os
requisitos locais. Nao altere os parametros sem o consentimento prévio da
empresa da rede.

Modo de Energia Ativa

Curva P(F)
© I I S | L
______________________ 2100 - - - - - - N
g A | o I I
o | | o | I
= | | | [
g | | 3 ‘ .
3 : : o | [
o 0 1 1 0 ; ; “
I I | | ,
| | | | [
: : ! Lo
! (.
| | |
| 100k = m - o e e e e e e e o e e -
00 "7 T T T T TTTos i - -100 T o
: : ! [
L M A . ) L L L " | P L
49.0 495 50.0 50.5 510 5.5 52.0 525 47.0 475 48.0 485 49.0 49.5 50.0 50.5 51.0
Frequency Hz Frequency Hz
SLGOOCONO128

68



Curva P(U)

A P1 P

ted (%
o

P3

Active Power, P |

2
T
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
I

vl V2

Parametros

Limite de
Geracdo de
Energia

Gradiente de
Mudanca de
Energia

|
1
[
[
|
1
[
[
1
1
1
1
|
1
[
|
1
1
[
[
1
3

V.

Il »
’

Inverter power, V

SLGOOCONO129

Descricao

Defina a inclinacdo de mudanca quando a energia de saida
ativa aumenta ou diminui.

Defina a inclinacdo de mudanca da energia ativa.

Descarga por Sobrefrequéncia

Curva P(F)

Modo de
Desligamento de
Carga por
Sobrefrequéncia

Ponto de Inicio
de
Sobrefrequéncia

Habilite a Curva P(F) quando exigido pelos padrdes e requisitos
da rede elétrica local.

Defina 0 modo de descarga por sobrefrequéncia com base nas
necessidades reais.

* Modo de inclinacao: ajuste a energia com base no ponto de
sobrefrequéncia e na inclinacao de descarga.

* Modo de parada: ajuste a energia com base no limiar de
sobrefrequéncia e no ponto final.

A energia ativa de saida do inversor diminuira quando a
frequéncia da rede elétrica estiver muito alta. A energia de
saida do inversor diminuira quando a frequéncia da rede
elétrica for maior que o Limiar de Sobrefrequéncia.
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Parametros

Frequéncia de
Conversao de
Importacao/Expo
rtacao de
Eletricidade

Ponto Final de
Sobrefrequéncia

Energia de
Referéncia da
Inclinacdo de
Energia de
Sobrefrequéncia

Resposta de
energia ao
gradiente de
sobrefrequéncia

Tempo de
Siléncio

Funcao
Histerética

Ponto de
Histerese de
Frequéncia

Tempo de Espera
de Histerese

Descricao

Quando o valor de frequéncia definido € atingido, o sistema
muda de vender eletricidade para comprar eletricidade.

A energia ativa de saida do inversor diminuira quando a
frequéncia da rede elétrica estiver muito alta. A energia de
saida do inversor parara de diminuir quando a frequéncia da
rede elétrica for maior que o Ponto Final de Sobrefrequéncia.

Ajuste a energia de saida do inversor com base na Energia Ativa
Aparente, Energia Ativa Nominal, Energia Ativa Momentanea
ou Energia Ativa Maxima.

A energia ativa de saida do inversor aumentara quando a
frequéncia da rede elétrica estiver muito alta. Indica a
inclinacdo quando a energia de saida do inversor diminui.

Indica o tempo de resposta atrasado quando a energia de saida
do inversor é maior que o Limiar de Sobrefrequéncia.

Habilite a fun¢do histerética.

Durante a reducdo de carga por sobrefrequéncia, se a
frequéncia diminuir, a saida de energia é baseada no ponto
mais baixo da energia de reduc¢do de carga até que a
frequéncia seja menor que o ponto de histerese e a energia
seja restaurada.

Para reduc¢ao de carga por sobrefrequéncia e diminuicao de
frequéncia, quando a frequéncia é menor que o ponto de
histerese, o tempo de espera para recuperag¢do de energia, ou
seja, leva um certo tempo para recuperar a energia.
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Parametros Descricao

Para desclassificacao por sobrefrequéncia e diminuicao de
frequéncia, quando a frequéncia cai abaixo do ponto de

Energia de histerese, a referéncia de recuperacao é calculada como
Recuperacao de |inclinacdo de recuperacao * energia de referéncia para
Histerese recuperacao de energia. Suporta: Pn energia nominal, Ps

energia aparente, Pm energia atual, Pmax energia maxima,
Diferenca de energia (AP).

Inclinacdo de Para reducao de carga por sobrefrequéncia e reducdo de
Recuperacao de | frequéncia, quando a frequéncia é menor que o ponto de
Energia histerese, a inclinacdo de mudanca de energia quando a
Histerética energia é restaurada.

Carga por Subfrequéncia

Habilite a Curva P(F) quando exigido pelos padrdes e requisitos

Curva P(F ctri
urva P(F) da rede elétrica local.

Defina 0 modo de descarga por subfrequéncia com base nas
necessidades reais.
* Modo de Carga
por
Subfrequéncia

* Modo de inclinacdo: ajuste a energia com base na
subfrequéncia e na inclinacdo de carga.

« Modo de parada: ajuste a energia com base no limiar de
subfrequéncia e no ponto final de subfrequéncia.

A energia ativa de saida do inversor aumentara quando a
Limiar de frequéncia da rede elétrica estiver muito baixa. A energia de
Subfrequéncia saida do inversor aumentara quando a frequéncia da rede
elétrica for menor que o Limiar de Subfrequéncia.

Frequéncia de
Conversao de
Importacao/Expo
rtacao de
Eletricidade

Quando o valor de frequéncia definido é atingido, o sistema
muda de vender eletricidade para comprar eletricidade.
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Parametros

Ponto Final de
Subfrequéncia

Energia de
Referéncia da
Inclinacdo de
Energia de
Sobrefrequéncia

Inclinacao de
Energia de
Subfrequéncia

Atraso Tensional
Ta

Funcao
Histerética

Ponto de
Histerese de
Frequéncia

Tempo de Espera
de Histerese

Energia de
Referéncia da
Inclinacao de
Recuperacgdo de
Energia de
Histerese

Descricao

A energia ativa de saida do inversor aumentara quando a
frequéncia da rede elétrica estiver muito baixa. A energia de
saida do inversor parara de aumentar quando a frequéncia da
rede elétrica for menor que o Ponto Final de Subfrequéncia.

Ajuste a energia de saida do inversor com base na Energia Ativa
Aparente, Energia Ativa Nominal, Energia Ativa Momentanea
ou Energia Ativa Maxima.

A energia ativa de saida do inversor aumentara quando a
frequéncia da rede elétrica estiver muito baixa. A inclinacdo da
energia de saida do inversor quando ela sobe.

Indica o tempo de resposta atrasado quando a energia de saida
do inversor é menor que o Limiar de Subfrequéncia.

Habilite a funcao histerética.

Durante a carga por subfrequéncia, se a frequéncia aumentar,
a energia é fornecida de acordo com o ponto mais baixo da
energia carregada até que a frequéncia seja maior que o ponto
de histerese e a energia seja restaurada.

Para carga por subfrequéncia, a frequéncia aumenta, quando a
frequéncia € maior que o ponto de histerese, o tempo de
espera para recuperac¢ao de energia, ou seja, leva um certo
tempo para recuperar a energia.

Para desclassificacao por subfrequéncia e diminuicao de
frequéncia, quando a frequéncia é maior que o ponto de
histerese, a referéncia de recuperacdo é calculada como
inclinacao de recuperacao * energia de referéncia para
recuperacao de energia. Suporta: Pn energia nominal, Ps
energia aparente, Pm energia atual, Pmax energia maxima,
Diferenca de energia (AP).
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Parametros

Inclinacdo de
Recuperacao de
Energia
Histerética

Curva P(U)

Tensao Vn

Energia Ativa Vn

Modo de
Resposta de
Saida

Gradiente de
Mudanca de
Energia

Parametro de
Tempo do Filtro
Passa-Baixa de
Primeira Ordem

Interruptor de
Func¢do de
Sobrecarga

Descricao

Para carga por subfrequéncia, aumento de frequéncia, quando
a frequéncia é maior que o ponto de histerese, a inclinacdo de
mudanca de energia quando a energia é restaurada.

Habilite a Curva P(U) quando exigido pelos padrdes e requisitos
da rede elétrica local.

A porcentagem da tensdo real para a tensdo nominal no ponto
Vn, n=1, 2, 3, 4. Por exemplo, definir a Tensao Vn para 90
significa V/Vrated%=90%.

A porcentagem da energia ativa de saida para a energia
aparente no ponto Vn, (n=1, 2, 3, 4). Por exemplo, definir
Energia Reativa Vn para 48,5 significa P/Prated%=48,5%.

Defina o modo de resposta de saida de energia ativa. Suporta:

* Filtro Passa-Baixa de Primeira Ordem, realize o agendamento
ativo com base na curva LPF de primeira ordem dentro da
constante de tempo de resposta.

« Agendamento por Inclinacdo, realize o agendamento ativo
com base na inclinacdo de mudanca de energia.

Quando o modo de resposta de saida é definido como Controle
por Gradiente, o agendamento de energia ativa é alcan¢ado de
acordo com o gradiente de mudanca de energia.

Defina a constante de tempo dentro da qual a energia ativa
muda com base na curva LPF de primeira ordem quando o
Modo de Resposta de Saida é definido como Parametro de
Tempo do Filtro Passa-Baixa de Primeira Ordem.

Quando habilitado, a saida de energia ativa maxima € 1,1 vezes
a energia nominal; caso contrario, a saida de energia ativa
maxima é consistente com o valor da energia nominal.

Modo de Energia Reativa

Curva Q(U)
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Parametros Descricao

Fator de Energia Fixo

Ative o Fator de Energia Fixo quando exigido pelos padrdes e
requisitos locais da rede. O fator de energia permanece fixo
durante o processo de trabalho do inversor.

Fator de Energia
Fixo

Subexcitacao Defina o fator de energia como atraso ou avanco com base
nas necessidades reais e nos padrdes e requisitos locais da

Sobreexcitacao rede.

Defina o fator de energia com base nas necessidades reais.

F E i
ator de Energia Intervalo: 0-~-0,8 ou +0,8~+1.

Q Fixo
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Parametros

Q Fixo

Sobreexcitado /
Subexcitado

Energia Reativa
Curva Q(U)

Curva Q(U)

Selecdo de Modo

Tensao Vn

Energia Reativa Vn

Largura da Banda
Morta de Tensao

Inclinacao de
Sobreexcitacao

Inclinacao de
Subexcitacao

Descricao

Ative o Q Fixo quando exigido pelos padrdes e requisitos locais
da rede.

Defina a energia reativa como energia reativa indutiva ou
capacitiva com base nas necessidades reais e nos padrdes e
requisitos locais da rede.

A percentagem da energia reativa em relacdo a energia
aparente.

Ative a Curva Q(U) quando exigido pelos padrdes e requisitos
locais da rede.

Defina 0 modo da Curva Q(U). Suporta: modo basico, modo de
inclinagao.

A percentagem da tensdo real em relacdo a tensao nominal no
ponto Vn, n=1, 2, 3, 4.

Por exemplo, definir a Tensao Vn para 90 significa
V/Vnominal%=90%.

A percentagem da energia reativa de saida em relacdo a
energia aparente no ponto Vn, n=1, 2, 3, 4.

Por exemplo, definir a Energia Reativa Vn para 48,5 significa
Q/Snominal%=48,5%.

Quando o modo da curva Q(U) esta definido como modo de
inclinacao, defina a zona morta de tensao. Dentro desta zona
morta, ndo ha requisito para saida de energia reativa.

No modo de curva Q(U) definido como modo de inclinacdo, a
inclinacdo de mudanca de energia é definida como um valor
positivo ou negativo.
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Parametros

Energia Reativa Vn

Constante de
Tempo de
Resposta da Curva

Q(U)

Funcdes
Estendidas

Energia de Rampa
de Subida

Energia de Rampa
de Descida

Curva cosy(P)

Curva cosy(P)

Selecdao de Modo

Energia A/B/C/D/E

N cos®

Inclinacdao de
Sobreexcitacao

Inclinacdo de
Subexcitacao

Energia N

Descricao

A percentagem da energia reativa de saida em relacdo a
energia aparente no ponto Vn, n=1, 2, 3, 4.

Por exemplo, definir a Energia Reativa Vn para 48,5 significa
Q/Snominal%=48,5%.

A energia deve atingir 95% na curva LPF de primeira ordem
dentro de trés constantes de tempo.

ApOs ativar, defina os parametros correspondentes.

Quando a razado entre a energia reativa de saida do inversor e
a energia nominal esta entre a Energia de Rampa de Subida e
a Energia de Rampa de Descida, a razao atende aos requisitos
da curva Q(U).

Ative a Curva cosy quando exigido pelos padrdes e requisitos
locais da rede.

Defina o modo da Curva cosg(P). Suportado: modo basico,
modo de inclinag¢ao.

A percentagem da energia ativa de saida em relacdo a energia
nominal no ponto N. N=A, B, C, D, E.

Fator de Energia N, onde N=A, B, C, D, E.

No modo de curva cosg(P) definido como modo de inclinagao,
a inclinacdo de mudanca de energia é definida como um valor
positivo ou negativo.

A percentagem da energia ativa de saida em relacdo a energia
nominal no ponto N. N=A, B, C.
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Parametros
N cos®

Constante de
Tempo de
Resposta da Curva
cosy(P)

Funcdes
Estendidas

Rampa de Subida
de Tensao

Rampa de Descida
de Tensao

Curva Q(P)

Curva Q(P)

Selecdao de Modo

Energia Pn

Energia Reativa Pn

Inclinacdo de
Sobreexcitacao

Inclinacao de
Subexcitacao

Descricao

Fator de Energia N, onde N=A, B, C.

A energia deve atingir 95% na curva LPF de primeira ordem
dentro de trés constantes de tempo.

ApOs ativar, defina os parametros correspondentes.

Quando a tensao da rede esta entre a Tensao de Bloqueio de
Entrada e a Tensao de Bloqueio de Saida, a tensdo atende aos
requisitos da curva Cos®.

Ative a Curva Q(P) quando exigido pelos padrdes e requisitos
locais da rede.

Defina o modo da Curva Q(P). Suportado: modo basico, modo
de inclinagao.

A percentagem da energia reativa de saida em relacdo a
energia nominal no ponto Pn,n=1, 2, 3,4, 5, 6.

Por exemplo, definir a Energia Pn para 90 significa Q /
Pnominal%=90%.

A percentagem da energia ativa de saida em rela¢do a energia
nominal no ponto Pn, n=1, 2, 3,4, 5, 6.

Por exemplo, definir a Energia Reativa Pn para 90 significa P /
Pnominal%=90%.

No modo de curva Q(P) definido como modo de inclinacao, a
inclinacdao de mudanca de energia é definida como um valor
positivo ou negativo.
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Parametros

Energia Pn

Energia Reativa Pn

Constante de
Tempo de
Resposta

Descricao

A percentagem da energia reativa de saida em relacdo a
energia nominal no ponto Pn, n=1, 2, 3.

Por exemplo, definir a Energia Pn para 90 significa Q /
Pnominal%=90%.

A percentagem da energia reativa de saida em relacdo a
energia nominal no ponto Pn, n=1, 2, 3.

Por exemplo, definir a Energia Reativa Pn para 90 significa P /
Pnominal%=90%.

A energia deve atingir 95% na curva LPF de primeira ordem
dentro de trés constantes de tempo.

Parametros de Protecao da Rede

Parametros

Valor de Disparo
OV Ln

Tempo de Atuagdo
do Estagio n de
Sobretensao

Valor de Disparo
UV Ln

Tempo de Atuagao
do Disparo UV Ln

Valor de Disparo
de Sobretensao de
10min

Tempo de Atuacgao
de Sobretensdo de
10min

Descricao

Defina o valor limite da protecdo contra sobretensao da rede,
n=1,2,3,4.

Defina o tempo de atuacdo da protecdo contra sobretensao
darede,n=1, 2,3, 4.

Defina o valor limite da protecdo contra subtensao da rede, n=
1,2,3,4.

Defina o tempo de atuacdo da protecdo contra subtensao da
rede, n=1, 2, 3, 4.

Defina o valor limite da protecao contra sobretensao de
10min.

Defina o tempo de atuac¢do da protecdo contra sobretensao
de 10min.
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Parametros

Valor de Disparo
OF Ln

Tempo de Atuagdo
do Disparo OF Ln

Valor de Disparo
UF Ln

Tempo de Atuagao
do Disparo UF Ln

Descricao

Defina o valor limite da protec¢ao contra sobrefrequéncia da
rede, n=1, 2, 3, 4.

Defina o tempo de atuac¢do da protecdo contra
sobrefrequéncia da rede, n=1, 2, 3, 4.

Defina o valor limite da protecdo contra subfrequéncia da
rede, n=1, 2, 3, 4.

Defina o tempo de atuacdo da protecao contra subfrequéncia
darede, n=1, 2, 3, 4.

Parametros de Conexao da Rede

P/Srated (%) A

100% J oo

50%

Linearity boundary (high)
Desired ramp rate

Linearity boundary (low)

Parametros

4 5 6 T

Ly
>

Time (min) SLGOOCONO132

Descricao

Inicializagdo do Modo Grid-Tied

Limite Superior de
Tensao de Conexao

Limite Inferior de
Tensdo de Conexao

O inversor ndo pode conectar-se a rede elétrica se for ligado
para a primeira conexao e a tensao da rede for superior ao
Limite Superior de Tensdo de Conexao.

O inversor ndo pode conectar-se a rede elétrica se for ligado
para a primeira conexdo e a tensao da rede for inferior ao
Limite Inferior de Tensao de Conexao.
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Parametros

Limite Superior de
Frequéncia de
Conexao

Limite Inferior de
Frequéncia de
Conexao

Tempo de Espera
no Modo Grid-Tied

Taxa de Rampa de
Inicializacao

Inclinagao Suave de

Rampa Ascendente

Descricao

O inversor ndo pode conectar-se a rede elétrica se for ligado
para a primeira conexao e a frequéncia da rede for superior
ao Limite Superior de Frequéncia de Conexao.

O inversor ndo pode conectar-se a rede elétrica se for ligado
para a primeira conexao e a frequéncia da rede for inferior
ao Limite Inferior de Frequéncia de Conexao.

O tempo de espera para conectar o inversor a rede elétrica
guando sao atendidos os seguintes requisitos. 1. O inversor
é ligado para a primeira conexao. 2. A tensdo e frequéncia
da rede elétrica atendem a certos requisitos.

Ativar a inclina¢do de energia de arranque.

Indica a porcentagem de energia de saida incremental por
minuto com base nos requisitos locais quando o inversor é
ligado pela primeira vez.

Reconexdo de Solu¢ao de Problemas

Limite Superior de
Tensao de Conexao

Limite Inferior de
Tensdo de Conexao

Limite Superior de
Frequéncia de
Conexao

O inversor ndo pode conectar-se a rede elétrica se estiver se
reconectando devido a uma solucdo de problemas e a
tensdo da rede for superior ao Limite Superior de Tensao de
Conexao.

O inversor ndo pode conectar-se a rede elétrica se estiver se
reconectando devido a uma solucdo de problemas e a
tensao da rede for inferior ao Limite Inferior de Tensao de
Conexao.

O inversor ndo pode conectar-se a rede elétrica se estiver se
reconectando devido a uma solucdo de problemas e a
frequéncia da rede for superior ao Limite Superior de
Frequéncia de Conexao.
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Parametros

Limite Inferior de
Frequéncia de
Conexao

Tempo de Espera
no Modo Grid-Tied

Inclinacao de
Rampa de
Reconexao

Gradiente de
Reconexao

Travessia de Tensao

Parametros

LVRT

Tensao UVn

Tempo UVn

Limiar de Entrada
LVRT

Limiar de Saida
LVRT

Inclinacdo K1

Descricao

O inversor ndo pode conectar-se a rede elétrica se estiver se
reconectando devido a uma solucdo de problemas e a
frequéncia da rede for inferior ao Limite Inferior de
Frequéncia de Conexao.

O tempo de espera para conectar o inversor a rede elétrica
guando sdo atendidos os seguintes requisitos. 1. O inversor
esta se reconectando a rede elétrica devido a uma solucdo
de problemas. 2. A tensdo e frequéncia da rede elétrica
atendem a certos requisitos.

Ativar a inclinacao de energia de arranque.

Em alguns paises/regides, defina a porcentagem de energia
de saida incremental por minuto quando o inversor nao é
ligado para a primeira conexao. Por exemplo, definir o
Gradiente de Reconexao para 10 significa que a inclinagcao
de reconexao é 10%P,ateq/Min.

Descricao

A relacdo da tensdo de ride through para a tensao nominal
no ponto UVn durante o LVRT. N=1, 2,3,4,5,6, 7.

O tempo de ride through no ponto UVn durante o LVRT. N=1,
2,3,4,5,6,7.

O inversor ndo sera desconectado da rede elétrica
imediatamente quando a tensao da rede estiver entre o
Limiar de Entrada LVRT e o Limiar de Saida LVRT.

Fator K para energia reativa durante o LVRT.

81



Parametros

Modo de Corrente
Zero

Limiar de Entrada

HVRT

Tensao OVn

Tempo OVn

Limiar de Entrada
de Ride Through de
Alta Tensao

Limiar de Saida de
Ride Through de
Alta Tensao

Inclinacdo K2

Modo de Corrente
Zero

Limiar de Entrada

Descricao

O sistema emite corrente zero durante o LVRT.

Definir o limiar de entrada do modo de corrente zero.

A relacdo da tensdo de ride through para a tensao nominal
no ponto OVn durante o HVRT. N=1, 2, 3,4, 5, 6, 7.

O tempo de ride through no ponto OVn durante o HVRT.
N=1,2,3,4,5,6,7.

O inversor ndo sera desconectado da rede elétrica
imediatamente quando a tensao da rede estiver entre o
Limiar de Entrada de Ride Through de Alta Tensao e o Limiar
de Saida de Cruzamento Alto.

Fator K para energia reativa durante o HVRT.
O sistema emite corrente zero durante o HVRT.

Definir o limiar de entrada do modo de corrente zero.

Travessia de Solug¢ao de Problemas de Frequéncia

Parametros

Passagem de
Frequéncia

UFn Frequéncia

UFn Tempo

Descricao
Ativar a fun¢ao de passagem de frequéncia.

A frequéncia no ponto UFn durante a passagem de
frequéncia. N=1, 2, 3.

A duracao da passagem no ponto UFn durante a passagem
de frequéncia. N=1, 2, 3.
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Parametros Descricao

A frequéncia no ponto OFn durante a passagem de

Fn Frequénci Anci
OFn Frequéncia frequéncia. N=1, 2, 3.

A duracdo da passagem no ponto OFn durante a passagem

FnT Anc
OFn Tempo de frequéncia. N=1, 2, 3.

7.3.2 Modo de Funcionamento

AVISO

Suporta a configuracdo do modo de operacado dos inversores hibridos. Modo de
operacdo padrdo: Modo de Uso Préprio.

Uso Préprio

O modo de uso préprio € o modo basico de funcionamento do sistema. Quando a
Energia gerada no sistema fotovoltaico é suficiente, ela abastece as cargas com
prioridade. O excedente de Energia carrega as Baterias primeiro, depois a Energia
restante € vendida para a Rede elétrica. Quando a Energia gerada no sistema
fotovoltaico € insuficiente, a Bateria abastece as cargas com prioridade. Se a
Energia da Bateria for insuficiente, a carga sera alimentada pela Rede elétrica.

Modo de backup

O modo de backup é aplicado principalmente ao cenario onde a rede € instavel.
Quando a rede é desligada, o Inversor muda para o modo off-grid e a Bateria
fornecera Energia para as cargas de backup; quando a rede é restaurada, o Inversor
muda para o modo grid-tied.
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Parametros Descricao

Carregamento de

Energia da Rede Habilitar o Carregamento de Energia da Rede Elétrica para

permitir a compra de energia da rede elétrica.

Elétrica
Carregamento de A porcentagem da energia comprada em relacdo a energia
Energia nominal do inversor.

Modo TOU (Tarifacao por Horario de Uso)

E recomendado usar o modo TOU em cenérios onde o preco da eletricidade pico/fora
de pico varia muito. Selecione 0 modo TOU apenas quando este estiver de acordo
com as leis e requlamentos locais. Por exemplo, defina a Bateria para modo de
Carga durante o periodo fora de pico para carregar a Bateria com Energia da rede.
E defina a Bateria para modo de Descarga durante o periodo de pico para alimentar
a carga com a Bateria.

Parametros Descricao

Hora de inicio Dentro do intervalo entre a Hora de inicio e a Hora de
término, a bateria é carregada ou descarregada de acordo

Hora de término com o Modo de Bateria definido, bem como com a Energia

Nominal.
Modo de Carregar ou descarregar de acordo com as necessidades
Carga/Descarga reais.

A bateria para de carregar/descarregar quando o SOC da

SOC de Corte de Carga bateria atinge o SOC de Corte de Carga.

A percentagem da energia de carregamento/descarga em

Energia Nominal . s : . .
relacdo a energia nominal do inversor.

Modo Off-grid (Fora da Rede)

O modo off-grid é aplicado principalmente ao cenario onde ndo ha Rede elétrica. O
PV e a Bateria formam um sistema puramente off-grid, onde a geracao PV fornece
Energia para a carga, e o excedente carrega a Bateria. Quando a geracao PV nao
consegue atender a demanda de Consumo de carga, a Bateria fornece Energia

84



para a carga.

Nivelamento de Pico (Peak Shaving)

O modo de nivelamento de pico é aplicavel principalmente a cenarios industriais e
comerciais. Quando o consumo total de Energia das cargas excede o limite de
nivelamento de pico, a Bateria descarrega para reduzir o consumo de Energia que
excede o limite de nivelamento de pico

Parametros Descricao

No modo de peak shaving, o SOC da bateria deve ser
SOC Reservado para inferior ao SOC reservado para peakshaving. Uma vez
Gestdao de Demanda gue o0 SOC da bateria € superior ao SOC reservado para

peakshaving, o modo de peak shaving falha.

Defina o limite maximo de energia permitido para
comprar da rede. Quando as cargas consomem energia
excedem a soma da energia gerada no sistema PV e o
Limite de Compra de Energia de Pico, o excesso de
energia sera compensado pela bateria.

Limite de Compra de
Energia de Pico

A rede elétrica carregara a bateria entre a Hora de inicio
e a Hora de término se o consumo de energia da carga
Hora para ndo exceder a cota de energia. Caso contrario, apenas a
Carregamento da Rede | energia PV pode ser usada para carregar a bateria. Caso
contrario, apenas a energia PV pode ser usada para
carregar a bateria.

Carga Atrasada

Em alguns paises/regides, a Energia fotovoltaica injetada na Rede elétrica é
limitada. Defina a poténcia de pico limite, carregue a Bateria usando o excedente de
Energia quando a poténcia PV exceder a poténcia de pico limite. Ou defina o tempo
de carga, durante o qual a poténcia PV pode ser usada para carregar a Bateria.
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Parametros Descricao

Defina o Limite de Vendas de Pico de Energia em
conformidade com as leis e requlamentos locais. A
Energia de Limitacdo de Pico deve ser menor que o
limite de energia de saida especificado pelos requisitos
locais.

Limite de Vendas de Pico
de Energia

Carga Prioritaria PV
Durante o tempo de carga, a energia PV carregara

Tempo de Inicio de primeiro a bateria.
Carga

Modo IA (AI Mode)

Defina a tarifa de acordo com as necessidades reais e combine o calculo de IA para
um despacho otimizado, maximizando a Efici€ncia energética e econdmica. Ao usar
o Modo IA, durante a fase inicial de coleta de informacfes da esta¢do de energia,
pode haver discrepancias entre a curva prevista e a situagao real.

Selecione a tarifa por horario de uso (Time-of-Use), tarifa fixa ou tarifa dinémica de
eletricidade conforme a sequir:

 Tarifas Dinamicas de Eletricidade: Obtenha tarifas dinamicas da empresa de
energia e ajuste dinamicamente a tarifa real de importacdo e exportacao,
combinando com as Taxas Adicionais definidas pelo usuario.

+ Tarifa por Horario de Uso (TOU): defina a tarifa em diferentes periodos com base
nos precos reais da eletricidade. Multiplos conjuntos de precos de eletricidade
podem ser definidos.

+ Tarifa Fixa: Os usuarios definem a tarifa de importacdo e exportacdo de acordo
com o preco real da eletricidade. Ao usar o Modo IA pela primeira vez, se a tarifa
nao tiver sido definida, va para a interface de configuracao de tarifa e defina as
informac0des de tarifa conforme solicitado.

7.3.3 Parametros de Despacho de Energia Modo grid-tied

Limite de Exportacao de Energia (Geral)
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Parametros

Limite de Energia
no Modo Grid-Tied

Configuragao de
Limite

Descricoes

Ative o Limite de Exportacao de Energia quando a limitacao
de energia for exigida pelos padrdes e requisitos da rede
local.

Defina o valor com base na energia maxima real alimentada
na rede elétrica.

Limite de Exportacao de Energia (AU)

Parametros

Limite Suave

Configuragao do
Limite

Limite Rigido

Descricoes

Ativar Limitacdo de Energia de Exporta¢do quando a
limitacdo de energia for exigida pelas normas e requisitos
locais da rede.

+ Defina o valor com base na energia maxima real injetada
na rede elétrica.

+ Suporta a definicdo de um valor de energia fixo ou uma
percentagem. A percentagem definida é a percentagem da
poténcia limite em relacdo a poténcia nominal do inversor.

+ Ap0s definir o valor fixo, a percentagem altera-se
automaticamente; apos definir a percentagem, o valor fixo
altera-se automaticamente.

Ative a func¢do; quando a eletricidade injetada na rede
exceder o valor limite, o inversor desligar-se-a
automaticamente da rede.

Limite de Exportacao de Energia (UK)

Parametros

Limite de
Exportacao de
Energia

Descricoes

Ative o Limite de Energia de Exportacdao quando a limitacao
de energia for exigida pelas normas e requisitos locais da
rede elétrica.
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Parametros Descricoes

* O modo de limite de corrente precisa ser selecionado para
alguns modelos. Suporta: Corrente Monofasica e Corrente
Total Trifasica.

* Quando definido como corrente monofasica, limita a
corrente de cada fase; quando definido como corrente
total, limita a corrente total das trés fases.

Selecdo de Modo

Defina o valor com base na corrente maxima real alimentada

Limite de Corrente .
na rede elétrica.

Limite de Exportacao de Energia (Brasil)

Em regides como o Brasil, os usuarios podem definir limites de energia diferentes
para diferentes periodos de tempo para atender aos requisitos da rede.

Baixe o modelo conforme solicitado pela interface e configure as informac&es de
limite de energia para cada periodo no modelo. Carregue o modelo concluido no App
para aplicar os limites de energia por horario de uso.

Despacho de Energia

Parametros Descricoes

Os padrdes de alguns paises/regides exigem controlar a
energia ativa de acordo com o modo de despacho. Suporta:

+ Desabilitado: desativa o modo de despacho ativo.

+ Valor de configuracdo de energia ativa: habilita o modo de
despacho ativo com base em valores fixos.

+ Configuracao de porcentagem de energia ativa: habilita o
modo de despacho ativo com base na porcentagem da
energia nominal.

Despacho Ativo
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Parametros

Energia Ativa

Modo de Despacho
Reativo

Status

Energia Reativa

Fator de Poténcia

Descricoes

* A energia ativa é um valor fixo quando o modo de
despacho ativo esta definido como valor de configuracao
de energia ativa.

« A energia reativa é a porcentagem da energia ativa e da
energia nominal quando o modo de despacho ativo esta
definido como configura¢do de porcentagem de energia
ativa.

Os padrdes de alguns paises/regides exigem controlar a
energia reativa de acordo com o modo de despacho.
Suporta:

+ Desabilitado: desativa o modo de despacho reativo.

+ Valor de configuracdo de energia reativa: habilita o modo
de despacho reativo com base em valores fixos.

+ Configuracao de porcentagem de energia reativa: habilita
o modo de despacho reativo com base na porcentagem da
energia nominal.

« Compensacdo de FP

Defina o fator de poténcia quando o modo de despacho
reativo estiver definido como compensacao de FP.

A energia reativa € um valor fixo quando o modo de
despacho reativo esta definido como valor de configuracao
de energia reativa.

A energia reativa € a porcentagem da energia reativa e da
energia nominal quando o modo de despacho reativo esta
definido como configuracdo de porcentagem de energia
reativa.

Defina o fator de poténcia quando o modo de despacho
reativo estiver definido como compensacdo de FP.

Parametros de Resposta ao Agendamento de Energia
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Parametros

Modo de Resposta
de Despacho de
Energia Ativa

Modo de Resposta
de Despacho de
Energia Reativa

Descrigcoes

Alcancar o valor de despacho de energia ativa através do
modo de resposta de despacho, suporta:

Filtro Passa-Baixa de Primeira Ordem, que regula o
despacho de energia ativa ao longo de uma curva de
atraso de primeira ordem dentro da constante de tempo
de resposta. O parametro de constante de tempo define a
durac¢do durante a qual a mudanca de energia ativa ocorre
de acordo com esta curva.

Modo de Inclinagao, no qual o despacho de energia ativa é
reqgulado seguindo uma taxa de variacdo especificada
(inclinagdo). O parametro Inclinacao define esta taxa de
variacao permitida para o agendamento de energia.

Alcancar o valor de despacho de energia reativa através do
modo de resposta de despacho, suporta:

* Filtro Passa-Baixa de Primeira Ordem, que regula o

despacho de energia reativa ao longo de uma curva de
atraso de primeira ordem dentro da constante de tempo
de resposta. O parametro de constante de tempo define a
duracdo durante a qual a mudanca de energia reativa
ocorre de acordo com esta curva.

Modo de Inclinacdo, no qual o despacho de energia
reativa é regulado seguindo uma taxa de variacao
especificada (inclinacdo). O parametro Inclinacao define
esta taxa de variagcdao permitida para o agendamento de
energia.

7.3.4 Parametros de Despacho Remoto da Rede

Para cumprir com os padrdes da rede de certos paises ou regides, é necessario
conectar dispositivos de despacho de terceiros para alcancar a funcionalidade de
despacho remoto para o sistema fotovoltaico.

+ Desligamento remoto: realizar a funcdo de desligamento remoto pela Porta de
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controle de sinal. Controlar o dispositivo e para-lo uma vez que qualquer acidente
aconteca.

+ DRED(Demand Response Enabling Device): satisfaz a certificacdao australiana DERD
com a Porta de controle de sinal DRED.

* RCR (Ripple Control Receiver): satisfaz os requisitos de despacho de Energia da
Alemanha com a Porta de controle de sinal RCR.

+ EnWG(Energy Industry Act)14a): todas as cargas controlaveis precisam aceitar o
escurecimento de emergéncia da rede. Os operadores da rede podem reduzir a
Energia maxima compravel da rede das cargas controlaveis para 4.2kW
temporariamente.

7.3.5 Parametros da Porta Multiplexados

Parametros de Controle de Carga

As cargas podem ser controladas pelo App quando o inversor suporta a fun¢ao de
controle de carga.

Para os inversores da série ET40-50kW, a funcdo de controle de carga € suportada
apenas quando o inversor é usado com STS. O inversor suporta o controle de carga
da porta GENERATOR ou da porta BACKUP LOAD.

* Modo de Contato Seco: quando o interruptor esta LIGADO, as cargas serao
energizadas; quando o interruptor esta DESLIGADO, a energia sera cortada. Ligue
ou desligue o interruptor com base nas necessidades reais.

+ Modo de Tempo: defina o tempo para habilitar a carga, e a carga sera energizada
automaticamente dentro do periodo de tempo definido. Selecione o modo padrao
ou 0 modo inteligente.

Parametros Descricoes

As cargas serdo alimentadas dentro do periodo de tempo

Padrao definido.

Uma vez que o excesso de energia do fotovoltaico exceda a
Inteligente poténcia nominal da carga dentro do periodo de tempo, as
cargas serao alimentadas.
Hora de inicio O modo de tempo estaré ligado entre a Hora de inicio e a
Hora de término Hora de término.

Repeticao Os dias de repeticao.
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Parametros Descricoes

Apenas para o modo Inteligente. O tempo de trabalho mais
Tempo de Consumo | curto da carga ap0s as cargas serem alimentadas. O tempo é
de Carga definido para evitar que as cargas sejam ligadas e desligadas

frequentemente quando a energia fotovoltaica flutua muito.

Apenas para o modo Inteligente. As cargas serao
alimentadas quando o excesso de energia do fotovoltaico
exceder a poténcia nominal da carga.

Energia Nominal da
Carga

* Modo SOC: o inversor tem uma porta de controle de contato seco integrada, porta
de controle integrada STS para inversor da série ET40-50kW, que pode controlar se
a carga é energizada ou nao por contator. No modo off-grid, a carga conectada a
porta ndo sera energizada se a sobrecarga de BACKUP for detectada ou o valor
SOC da bateria for menor que o valor de protecdo da bateria off-grid. Defina o
Valor de Protecao da Bateria Off-grid com base nas necessidades reais.

Parametros de Controle do Gerador

Os geradores podem ser controlados pelo App quando o inversor suporta a funcao
de controle do gerador.

Para os inversores da série ET40-50kW, a funcdo de controle do gerador é suportada
apenas quando o inversor é usado com STS.

Para os inversores da série ET50-100kW, a funcao de controle do gerador é
suportada apenas quando o inversor € usado com STS.

+ Gerador a Diesel Nao Conectado: nenhum gerador esta conectado no sistema.

+ Controle Manual do Gerador a Diesel (Nao Suporta Conexao de Contato Seco):
Inicie ou pare o gerador manualmente. O inversor ndo pode controlar o gerador
quando o Controle Manual do Gerador (Ndo Suporta Conexdo de N6 Seco) é
selecionado

+ Controle Automatico do Gerador a Diesel (Suporta Conexdo de Contato Seco): Se o
gerador tem uma porta de contato seco e esta conectado ao inversor, defina o
modo de controle do gerador para Modo de Controle por Interruptor ou Modo de
Controle Automatico com base nas necessidades reais.

- Modo de Controle por Interruptor: O gerador comecara a funcionar quando o
Interruptor de N6 Seco do Gerador a Diesel estiver ligado, e parara
automaticamente apds atingir o Tempo de Execucao.

- Modo de Controle Automatico: O gerador funcionara durante o Tempo de

92



Execucdo, mas parara de funcionar durante as Horas de Trabalho Proibidas.

Parametros

Descricao

Método de
Controle de N6
Seco

Modo de Controle por Chave / Modo de Controle Automatico.

Modo de Controle por Chave

Interruptor de N6
Seco do Gerador
a Diesel

Apenas para o Modo de Controle por Chave.

Tempo de
Execucao

Define o tempo de execucdo continua do gerador, apés o qual
o gerador sera desligado.

Modo de Controle Automatico

Horarios de Define o periodo de tempo durante o qual o gerador ndo pode
Trabalho trabalhar
Proibidos '
Define o tempo de execucdo continua do gerador, apés o qual
o gerador sera desligado. Se o tempo de operagado de partida
Tempo de do gerador incluir horarios de trabalho proibidos, o gerador
Execucao parara de funcionar durante este periodo; apds o horario de
trabalho proibido, o gerador reiniciara a execucdo e a
contagem de tempo.
Parametros Descricao

Configuracgdes de Informacao do Gerador

Poténcia Nominal

Defina a poténcia nominal do gerador.

Tempo de
Funcionamento

Defina o tempo de funcionamento continuo do gerador, apés o
qual o gerador sera desligado.

Limite Superior de
Tensao

Limite Inferior de
Tensao

Defina a faixa de tensao de operacao do gerador.
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Parametros

Descricao

Limite Superior de
Frequéncia

Limite Inferior de
Frequéncia

Defina a faixa de frequéncia de operacao do gerador.

Tempo de Pré-
aguecimento

Defina o tempo de pré-aquecimento do gerador em vazio.

Configurac¢oes de parametros para o gerador a diesel carregar a bateria

Chave

Se deve carregar a bateria usando o gerador.

Poténcia Maxima
de Carga

Defina a poténcia de carga para carregar a bateria com um
gerador.

SOC de Inicio de
Carga

Quando o SOC da bateria estiver abaixo deste valor, o gerador
produz energia para carregar a bateria.

SOC de Parada de
Carga

Quando o SOC da bateria estiver acima deste valor, pare de
carregar a bateria.

Parametros de Controle da Micro-rede

Parametros

SOC Maximo de
Carga da Bateria

Despertar Manual

Descricao

Defina o limite superior do SOC de carga, e pare de carregar
guando o limite superior for atingido.

* Quando a rede falha, se a energia da bateria estiver baixa, o
inversor de armazenamento de energia nao pode ser
suportado para trabalhar fora da rede. Toque para forcar o
inversor de armazenamento de energia a produzir tensao
para o inversor conectado a rede, iniciando assim o inversor
conectado a rede.

+ Efeito Unico.
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Parametros Descricao

Despertar
Automatico

Desvio do Limite

Quando a rede falha, se a energia da bateria estiver baixa, o
inversor de armazenamento de energia nao pode ser
suportado para trabalhar fora da rede. Ative esta funcao, o
sistema forgara o inversor de armazenamento de energia a
produzir tensao para o inversor conectado a rede em um
horario fixo, iniciando assim o inversor conectado a rede.
Efeito multiplo.

de Energia de Defina o intervalo ajustavel da energia maxima que o
Importacdo da dispositivo pode realmente comprar da rede.
Rede

7.4 Parametros da Bateria

Configuracao de Informacodes
Selecione o modelo real da Bateria.

Protecao de Limite SOC

Parametros

Protecao por SOC

Limite Superior do
SOC

DOD em Modo grid-
tied

Descricoes

Inicia a protecao da Bateria quando a capacidade da bateria
esta abaixo da Profundidade de Descarga.

O valor limite superior para a Carga da bateria. A Carga
para quando o SOC da bateria atinge o limite superior do
SOC.

A profundidade maxima de Descarga da bateria quando o
sistema esta operando em Modo grid-tied.
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Parametros

Manutencao de SOC
para Backup

DOD Off-grid

SOC de Recuperacao
Off-grid

Descricoes

A bateria sera carregada até o valor de protecdo de SOC
predefinido pela Rede elétrica ou pela PV quando o sistema
estiver operando em Modo grid-tied. Para que o SOC da
bateria seja suficiente para manter o funcionamento normal
guando o sistema estiver off-grid.

A profundidade maxima de Descarga da bateria quando o
sistema esta operando off-grid.

Quando o Inversor esta operando no modo off-grid, se o
SOC da bateria cair até o limite inferior do SOC, o Inversor
ira parar de fornecer Energia e apenas carregara a bateria
até que o SOC da bateria atinja o valor de SOC de
recuperacao off-grid. Se o limite inferior do SOC for maior
que o valor de SOC de recuperacao off-grid, a Carga
continuara até que o SOC atinja (limite inferior do SOC +
10%).

Carregamento Imediato

Parametros

Carga Imediata

Limite de SOC para
Corte de Carga

Energia de Carga
Imediata

Despertar da Bateria

Descricoes

Ative para carregar a Bateria pela rede imediatamente.
Tera efeito apenas uma vez. Ative ou Desative conforme as
necessidades reais.

Pare de carregar a Bateria assim que o SOC da bateria
atingir o Limite de SOC para Corte de Carga

Indica a porcentagem da Energia de carga em relacao a
poténcia nominal do Inversor ao ativar a Carga Imediata.
Por exemplo, definir a Energia de Carga Imediata de um
Inversor de 10kW para 60 significa que a Energia de carga
do Inversor é 10kW*60%=6kW.

* Apos ligado, a Bateria pode ser despertada quando desliga devido a protecao de

subtensao.
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 Aplicavel apenas a baterias de litio sem disjuntores. Ap6s ligado, a tensdo de saida
da Porta da Bateria é cerca de 60V.

Aquecimento da Bateria

+ Opcional. Esta opc¢ao € exibida na interface quando uma Bateria que suporta
aquecimento é conectada. Apds a funcao de aquecimento da Bateria ser ligada,
quando a temperatura estiver abaixo do valor que inicia a Bateria, Energia PV ou
eletricidade da rede sera usada para aquecer a Bateria.

+ As temperaturas do modo de aquecimento variam para diferentes Modelos de
Bateria.

Luz de Respiracao

+ Aplicavel apenas ao Inversor da série ESA 3-10kW.

+ Defina a duracdo do LED de respiracao. Suporta: sempre ligado, sempre desligado,
3min.

+ Padrao: O LED liga por 3 minutos ao ligar e depois desliga automaticamente.

7.5 Parametros do Medidor Inteligente
N° Parametros Descricoes

* Quando o sistema fotovoltaico utiliza tanto o
inversor conectado a rede quanto o inversor de
armazenamento de energia para alcancar funcdes

: Vinculacdo do de acoplamento ou microrrede, podem ser usados
Medidor dois medidores no sistema. Defina as informacdes
de vinculacdo do medidor de acordo com o uso
real.

+ Aplicavel apenas a medidores GoodWe.

Teste Assistido | Verifique se o TC do medidor esta corretamente
por Medidor/TC | conectado e seu status operacional atual.
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N° Parametros Descricoes

Razao TC do Defina a razao entre a corrente do lado primario e
3 Medidor do lado secundario do TC externo para o medidor de
Externo energia.

7.6 Parametros do moédulo de comunicacao

AVISO

Dependendo do do mdédulo de comunicacdo conectado ao Inversor, a interface de
configuracdo pode variar. Consulte a interface real.

Parametros Descricoes
WLAN/LAN

Desativado por predefinicdao. Ao ativar a funcao, o dispositivo e a
App podem ser conectados através da WLAN quando estdo na
mesma LAN. Cas contrario, ndo podem ser conectados mesmo
que estejam na mesma LAN.

Controlo WLAN

Ative a funcdo para que a plataforma de monitorizacao de
Modbus TCP terceiros possa aceder ao Inversor através do protocolo de
comunica¢ao Modbus-TCP.

LAN Identifica automaticamente a rede LAN conectada ao dispositivo.
WLAN Selecione o WiFi com base na conexdo real para ativar a
Comunicacao entre o dispositivo e o Router ou switch.
Bluetooth
Desativado por predefinicdo. Ao ativar a funcao, o bluetooth do
Bluetooth dispositivo ficara permanentemente ligado para manter a
Permanente conexdao com a App. Cas contrario, o bluetooth sera desligado em
5 minutos.
Senha

Alterar Senha | Altere a senha de login para acesso local.
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Parametros Descricoes
Controlo/Ativar

Ap6s ativar o FTP, os dados de operacado do sistema podem ser
FTP enviados para o Servidor especificado via protocolo FTP para
implementar a fun¢cdao de monitorizagao remota.

Manutencao Ativar esta funcdo permite a manutencao remota do
Remota equipamento, como atualiza¢des remotas.
Restaurar

Defini¢des de Reponha as defini¢cdes do mddulo de comunicagao.
Comunicagao

7.7 Parametros do Sistema de Gestao de Energia
Domeéstica

AVISO

Defina os parametros em conformidade com as leis locais, requlamentac¢des e
requisitos padrao da rede.

Parametros de Controlo da Rede

N° | Parametros Descricao

Habilite a funcao quando o limite de energia for
1 Habilitar Funcao exigido pelos padrdes e requisitos locais da rede
elétrica.

Defina a alimenta¢cdo maxima de energia na rede

2 Limite de Energia e . - .
elétrica em conformidade com os requisitos locais.
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NO

Parametros

Modo de Limite de
Energia

Desvio do Limite de
Energia

Método de
Tratamento do
Limite de Energia

Tratamento de
Protecdo do Limite
de Energia

Tratamento de
Anormalidade de
Comunicac¢ao do
Medidor

Descricao

Selecione o método para controlar a energia de saida
do dispositivo com base nas condic¢des reais.

* Energia Total: Controle a energia total no ponto de
conexado a rede para nao exceder o limite de energia
de saida.

* Energia Monofasica: Controle a energia de cada fase
no ponto de conexdo a rede para nao exceder o limite
de energia de saida.

Defina a faixa ajustavel da energia maxima que o
dispositivo pode realmente importar da rede.
Energia Maxima de Saida para a Rede = Energia
Maxima de Alimentacao da Rede + Valor de Desvio da
Energia de Alimentacdo da Rede.

Quando a alimentacado de energia do sistema na rede

excede o tempo maximo de protecao (5 sequndos por
padrdo), as seguintes medidas de protecdo podem ser
tomadas:

+ Limite de Energia: O dispositivo continua a funcionar
com uma porcentagem de sua energia nominal.
+ Dispositivo Desconectado da Rede

O dispositivo continua a funcionar com uma
porcentagem de sua energia nominal.

Habilite esta funcao, e medidas de protecao serao
tomadas quando houver uma anormalidade de
comunicacao entre o Medidor Inteligente e o
dispositivo.
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N° Parametros

Método de
Tratamento de

Descricao

Quando ocorre uma anormalidade de comunicacao do
Medidor Inteligente no sistema, as sequintes medidas
de prote¢cdo podem ser tomadas:

Anormalidade do + Limite de Energia: O dispositivo continua a funcionar
Medidor com uma porcentagem de sua energia nominal.
+ Dispositivo Desconectado da Rede.
Limite de Energia no . " , .
g O dispositivo continua a funcionar com uma
9 Tratamento do

Medidor

porcentagem de sua energia nominal.

Parametros de Controlo de Energia

No. Parametros

Descricao

RCR: De acordo com os requisitos padrdo de regides como a Alemanha, o
dispositivo deve fornecer uma Porta de controle de sinal RCR para atender aos
requisitos de despacho da rede.

1 RCR

Despacho
Ativo

Ativar ou desativar RCR.

Selecione uma ou mais Portas DI de acordo com os
requisitos da empresa de rede e o tipo de dispositivo RCR, e
configure a porcentagem correspondente. A porcentagem
refere-se a relacdo entre a Energia de saida do sistema e
sua Energia nominal.

Suporta configuracdo de 16 niveis de porcentagem.
Configure com base nos requisitos reais da empresa de
rede.

Nao repita a configuracao das combinac¢des de estado de
DI1 a DI4. Caso contrario, a funcao ndo funcionara
corretamente.

Se a conexdo de fiacdo da Porta DI real ndo corresponder a
configuracdo web, o estado de operacdo nao tera efeito.
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No. Parametros

Despacho
Reativo

RCR&ENWG 14a:

Descricao

Selecione uma ou mais Portas DI de acordo com os
requisitos da empresa de rede e o tipo de dispositivo RCR, e
defina os valores PF correspondentes.

Suporta configuracao de 16 niveis de fator de poténcia.
Configure com base nos requisitos reais da empresa de
rede.

O valor PF deve estar dentro dos intervalos [-100, -80] ou
[80, 100]. Valores em [-100, -80] correspondem a um fator
de poténcia em Atraso de [-0.99, -0.8], e valores em [80, 100]
correspondem a um fator de poténcia em Avanco de [0.8,
1].

Nao repita a configuracao das combinac¢des de estado de
DI1 a DI4. Caso contrario, a fun¢ao nao funcionara
corretamente.

Se a conexdo de fiacdo da Porta DI real ndo corresponder a
configuracdo web, o estado de operacdo nao tera efeito.

+ De acordo com os requisitos padrao de regides como a Alemanha, o dispositivo
deve fornecer uma Porta de controle de sinal RCR para atender aos requisitos de

despacho da rede.

+ Pararegides onde a regulamentacdao EnWG 14a se aplica, todas as cargas
controlaveis devem aceitar o escurecimento de emergéncia da rede elétrica. O
operador da rede elétrica pode reduzir temporariamente a capacidade maxima
de compra de Energia da rede de cargas controlaveis para 4,2 kW.

4 RCR&ENWG
14a
Limite de

5 Energia de
Importagao

Ativar ou desativar RCR&ENWG 14a.

Defina o limite superior da Energia comprada da rede de
acordo com os requisitos das reqgulamentacdes locais da rede.
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No.

Parametros

Despacho
Ativo

Despacho
Reativo

Descricao

A Porta DI4 é fixa para EnWG 14a.

Selecione uma ou mais Portas DI de acordo com os
requisitos da empresa de rede e o tipo de dispositivo RCR, e
configure a porcentagem correspondente. A porcentagem
refere-se a relagcdo entre a Energia de saida do sistema e
sua Energia nominal.

Suporta configuracdo de 8 niveis de porcentagem.
Configure com base nos requisitos reais da empresa de
rede.

Nao repita a configuracdo das combinacdes de estado de
DI1 a DI3. Caso contrario, a funcao nao funcionara
corretamente.

Se a conexdo de fiacdo da Porta DI real ndo corresponder a
configuracao web, o estado de operacdo nao tera efeito.

A Porta D14 é fixa para EnWG 14a.

Selecione uma ou mais Portas DI de acordo com os
requisitos da empresa de rede e o tipo de dispositivo RCR, e
defina os valores PF correspondentes.

Suporta configuracdo de 8 niveis de fator de poténcia.
Configure com base nos requisitos reais da empresa de
rede.

* O valor PF deve estar dentro dos intervalos [-100, -80] ou

[80, 100]. Valores em [-100, -80] correspondem a um fator
de poténcia em Atraso de [-0.99, -0.8], e valores em [80, 100]
correspondem a um fator de poténcia em Avanco de [0.8,
1].

Nao repita a configuracdao das combinac¢des de estado de
DI1 a DI3. Caso contrario, a fun¢dao nao funcionara
corretamente.

Se a conexao de fiacao da Porta DI real nao corresponder a
configuracao web, o estado de operacdo nao tera efeito.
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No. Parametros  Descricao

Desligamento remoto: De acordo com os requisitos de certos paises ou regides, o
dispositivo deve estar equipado com uma func¢ao de desligamento remoto para
controlar o dispositivo para parar de operar em situa¢des de emergéncia.

Desligament

8 Ativar ou desativar Desligamento remoto.

0 remoto

Recuperacdo | Se vocé precisar retomar o estado Modo grid-tied apés o
9 Imediata de | dispositivo estar DESLIGADO, primeiro ligue o dispositivo

Modo Grid- | manualmente, em sequida, toque em "Recuperac¢ao Imediata
Tied de Modo Grid-Tied".

Outros Parametros

N° | Parametros Descricao
Configuragao do Medidor Inteligente

Selecionar Selecione o modelo do medidor inteligente realmente
Medidor conectado.

Defina o0 método de fiacdo do medidor inteligente.
Suporta:

2 Modo de Fiacdo | * Monofasico Monofilar
* Trifasico Trifilar
« Trifasico Tetrafilar

+ Defina quando o modelo do medidor inteligente é

3 Relacao CT GM330.
+ Defina o valor da relagdo CT do medidor inteligente.

Configuragao da Antena

Selecionar Selecione antena interna ou antena externa de acordo
Antena com a situacgao real.
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N° | Parametros Descricao
Configurac¢des de Tempo

: - Ative e selecione um servidor de tempo para realizar a
Sincronizacao de

5 Tempo de Rede sincrgnizagéo de tempo de acordo com a fonte de tempo
selecionada.
Defina o servidor de tempo. Suporta:
. Servidor de * time.google.com
Tempo * pool.ntp.org

* ntp.aliyun.com

Exportar registos
Suporta a exportacdo de registos de operacao do dispositivo. Antes de exportar os
registos, confirme que o HEMS e o seu telemdvel estdo ligados ao mesmo router.

7.8 Parametros de Operacao e Manutencgao
Parametros Descricées

* Suporta visualizar e atualizar a versao DSP, a versao ARM
do inversor, ou a versdo de firmware do médulo de
comunicacao.

+ Alguns dispositivos ndo suportam a atualizacdo da versao
de firmware através do App.

Atualizacdo de
Firmware

+ Suporta exportar, baixar e compartilhar registros.

« Suporta exportar registros de diferentes tipos, como
registros do médulo de comunicagao, registros do
Registro inversor, etc.
+ ApOs selecionar o cdédigo de seguranca, alguns modelos
suportam exportar arquivos de parametros de
seguranca.
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8 Informacoes de Contato

GoodWe Technologies Co., Ltd.

No. 90 Zijin Rd., New District, Suzhou, 215011, China
www.goodwe.com

service@goodwe.com
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